
1 | P a g e  
 

 
 
 
 
 
 
 
 

How to Study al-Hidāyah 

 
 
 
 
 
 
 
 

Written by,  

Mufti Abū Lubābah Shāh Manṣūr (Ḥafiẓahullāh) 

 

 

Translated by, 

Mufti Muḥammad Irshād Motārā (Ḥafiẓahullāh) 
 

 
 
 
 
 
 
 



2 | P a g e  
 

 
 
 

First Edition: 1437 A.H / 2016 

 

Permission is given for this book to be reproduced for Islāmic educational and religious 
purposes only. No part may be altered without the prior consent of the writer. 
For all enquiries please email ifta@duai@ait.org.nz  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
	
Website:  

www.darulifta.org.nz  

www.aucklandislamictrust.co.nz 

 

Urdu Compilation: Mufti Abū Lubābah Shāh Manṣūr (Ḥafiẓahullāh) 

English Adaptation: Mufti Muḥammad Irshād Motārā (Ḥafiẓahullāh) 

	



3 | P a g e  
 

Translators Preface 

 

مالسمو ایلصمو ادماح  

 

In the Name of Allāh, the Most Gracious, the Most Merciful 
 

The colossal magnum opus “al-Hidāyah” is a masterpiece which requires no introduction; the 

following words expound on the significance and prominence it holds in the Hanafī Madhhab: 

	

 نم مهدنع لH دقو ،ثيدلحاو يمدقلا فى ةيفنلحا ينب لاوادت اهرثكاو ىفنلحا هقفلا تافلؤم رهشأ نم باتكلا اذه
 ةيملعلا تاقللحا فى اسيردتو اسرد هلوادتب قلّعتي اميف ءاوس ،بهذلما فى رخآ باتك هلني لم ام مامتهلااو ةيانعلا
 لامعلاا نم اهيرغو تاقيلعتلاو حورشلاف ،ايجرتخو اقيلعتو احرش هتمدبخ قلّعتي ام وا تاعمالجاو دهاعلماو ةسرادلماو
 )٢٠٣٩-٢٠٣٢ /٢ :ةفيلخ ىجالح نونظلا فشك( ادج ةيرثك هب ةطبترلما

 

 ىلع قفتي لمو .))ةيادلها(( باتك لثم ةعبرلاا بهاذلما نم هقفلا فى باتك مديخ لم :الله هحمر ىرونبلا ةملاّعلا لاق تىح
 لابقلاا اذ� كيهHو .))ةيادلها(( باتك ىلع اوقفتا ام لثم يننقتلما ظافلحاو ينثدلمحاو ءاهقفلا نم هقفلا فى باتك حرش
 )١٦ ص :ةيارلا بصنل هقيقتح ةمدقم( .لوبقل� هّ�ا موقلا ىقّلتو ميظعلا

 

 اميّس لا ،ةدمتعم ةلوبقم هفيناصت لكو...اهحورش عم ))ةيادلها(( تعلاط دق :هتجمرت فى الله هحمر يونكللا ةملاّعلا لاق
  1 )١٤١ ص :ىونكلل ةيهبلا دئاوفلا( ءاهقفلل ارظنمو ءلاضفلل اعجرم لزي لم هناف ))ةيادلها((

 
 
This short booklet is an English translation and summarised version of the Urdu book “Irshād 

al-Ṭālib ilā mā fi l-Hidāyah min al-Maṭālib – Ya‘nī āp Hidāyah kaisey parhei?” by Mufti Abū 

Lubābah Shāh Manṣūr.  

 
1 Taken from: al-Madhhab al-Ḥanafī – by, Aḥmad al-Naqīb 
V 2. Pg. 522 - Maktabah Abu Hurairah Kharod, India. 
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The following is only an abridged translation and therefore several sections have been omitted 

and others were summarised. Certain discussions have been summarised into tables and 

flowcharts.  

In most places, the Arabic terms have not been translated due to the difficulty in translating 

certain terms. Certain discussions will be easier to understand from the original Urdu book. 

Students are also encouraged go over a basic book in Mantiq in order to understand certain 

sections. The object of this booklet is to guide and assist the students of Dīn when reading the 

books of fiqh, especially “al-Hidāyah”.  

This translation is my weak attempt which definitely contains many errors. We request the reader 

to kindly inform us of any errors which could be corrected in the second edition. The following 

words brilliantly mention our weak condition: 

 ناكل اذه يرّغ ول :هدغ فى لاق لاا هموي فى �اتك ناسنا بتكي لا هنا تيأر نيإ :الله هحمر نياهفسلأا نيدلا دامع لاق
 ،برعلا مظعأ نم اذهو ،لجمأ ناكل اذه كرت ولو لضفأ ناكل اذه مدّق ولو ،نسحتسي ناكل اذك ديز ولو ،نسحأ
 )٦ ص .ىسوم دملمح هقفلا ةساردل لخدلما( .رشبلا ةلجم ىلع صقنلا ءلايتسا ىلع ليلد وهو

 ،ةرم ينناثم يعفاشلا ىلع ةلاسرلا باتك تأرق :لاق هنأ الله هحمر ىعفاشلا ماملاا ذيملت الله هحمر نىزلما نع ىور دقو
 فشك( .هباتك يرغ احيحص باتك نوكي نا الله بىا ،هيه :يعفاشلا لاقف ،أطخ ىلع فقن انكو لاا ةرم نم امف
 2 )٤-١/يراخبلل رارسلاا

May Allāh Ta‘ālā grant success to my parents, family and Asātidhah. May Allāh Ta‘ālā grant the 

greatest of reward to our honourable and beloved ustādh, Mufti Mas‘ūd Cassim (ḥafiẓahullāh) 

who directed my attention towards this Kitāb.  

May Allāh Ta‘ālā make this treatise beneficial to the students of dīn and grant this slave (first 

and foremost) ikhlāṣ, forgive my shortcomings and make this a means of success in this world 

and the hereafter - āmīn. 

	

 
2  ٢٣ ، ٢٢   ص .قباسلا عجرلما :رظنا
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Aḥqar, Muḥammad Irshād Motārā  

17th Zhul Qa’dah 1437 

21st August 2016 
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Concurrent Muṭāla‘ah 

ةعلاطم نراقم    

In order for a person to become well acquainted with the science of Fiqh, it is necessary that after 

making Muṭāla‘ah of the Hāshiyah and Arabic commentaries of a Fiqh book, Muṭāla‘ah of Shāmī 

and  Urdu Fatāwā also takes place simultaneously. 

After making Muṭāla‘ah of Al-Lubāb together with Mukhtaṣar al-Qudūrī and al-‘Ināyah, al-

Kifāyah and Fatḥ al-Qadīr3 etc. with al-Hidāyah4, the Muṭāla‘ah of the very same chapter and 

discussion which is being read from Qudūrī, Kanz and al-Hidāyah should be read from Shāmī; 

this is because Shāmī is the crux of 1200 years of Fiqhī research, it discusses the pertinent Masā’il 

mentioned in the books of Fiqh and in contains the objections and answers to their texts. Many 

Fawā’id and delicate issues are mentioned in Shāmī and it solves intricate texts. Together with 

this, Shāmī makes Taṣḥīḥ when there are differences of opinions and this in turn leads to the 

knowledge of Fiqh to open up on the reader. 

Thereafter, Muṭāla‘ah of these chapters should be made from the reliable Fatāwā books. The 

method of making Muṭāla‘ah of the Fatāwā is that the contents of the relevant chapters should 

be skimmed over, whichever answer a person does not know from the questions mentioned in 

the contents should be checked and the answer should be understood and learnt. When a similar 

text to that which is mentioned as a reference in the Fatāwā book appears in the Darsī books, 

then the students should be informed that such and such contemporary rulings are drawn out 

from such similar texts. In this way the contemporary Masā’il will be remembered and students 

 
3 Reading Tabyīn al-Ḥaqā’iq along with al-Hidāyah will also assist in solving certain ibārāt of al-Hidāyah, Tabyīn is 
very similar to al-Hidāyah, however at times the text in Tabyīn is much clearer (Translator) 
4 Importance of obtaining a correct nuskhah (Translator): 

رهنلا فى هدافا ةيلصلاا ةخسنلل فلامخ بتاكلا نم قلاطلا باتك رخآ فى ةيادلها فى امو  
)١٧٢ ص ،٤ ج .نمأتسلما بV .راتلمحا در(  

   

 



7 | P a g e  
 

will understand the technique by which Fatāwā are drawn out from the texts of Fiqh i.e. the ijrā’ 

of the science of Fiqh will take place. The books “Imdād al-Fatāwā” and “Aḥsan al-Fatāwā” are 

very beneficial in this aspect. 

‘Allāmah Shams al-Ḥaq al-Afghānī (raḥimahullāh) has mentioned that the teacher should make 

Muṭāla‘ah thrice: 

Firstly, to have Fahm (understand the text) 

Secondly, for Tafhīm (making someone else understand the text) 5 

Thirdly, for Tashīl al-ifhām (to ease the understanding) 

However, it should be remembered that immoderation is not good.  Laxity is when a teacher 

does not make Muṭāla‘ah  at all and he suffices on Urdu commentaries. The other extreme is 

when the teacher presents every minute detail of his Muṭāla‘ah  in class. Moderation demands 

that the teacher acquires proficiency over the subject at hand. Thus, the teacher should make 

Muṭāla‘ah  as much as possible, however, he should present to the students such an explanation 

which will be sufficient for the student to solve the Kitāb. The remaining information should be 

retained by the teacher, when a student poses a question then the teacher will provide a complete 

satisfactory answer from his retained Muṭāla‘ah .  

1) There are three Funūn (subjects) which students will need to learn in order for them to 

understand al-Hidāyah correctly. These three subjects are: 

a) Uṣūl al-Iftā’,  

b) Uṣūl al-Fiqh 

c) Qawā‘id al-Fiqh.  

 

 ‘Allama Qarāfī (raḥimahullāh) (d.682 H) mentions in al-Dhakīrah (55/1): 

 

ءيشب سيلف دعاوقلا ىلع جرّيخ لم هقف لك   

 
5 Tafheem is a Daleel that one possesses Fahm (Translator)  
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He also mentions in his al-Furūq (3/1): 

 

تايلكلا فى اهجاردنلا ،تايئزلجا رثكأ ظفح نع نىغتسا ،هدعاوقب هقفلا طبض نم  
 

 2) Manṭiq is also a necessary subject which one needs to learn. Especially when it comes to the 

discussion of Dalīl. For this reason, one will not be able to solve the Dalā’il of Fiqh as it ought 

to be solved without the application of the chapter of Hujjah in Manṭiq. 

	
	
	

Principles of Learning Fiqh 

	
1) Remember the Khulāṣat al-Bāb (synopsis and summation of the chapter). 

Previously, a Matn (text) would be memorised. However, to remember the Khulāṣat al-Bāb is its 

equivalent in our times. 

2) Remember the Qawā‘id al-Fiqh. 

 

Qawā‘id are of three types: 

a) Umm al-Qawā‘id (The core and principle laws). Those laws from which many other laws are 

derived: 
 

كشل� لوزي لا ينقيلا  
b) Al-Qā‘idah:  

تاروظلمحا حيبت تارورضلا ك – دحاو ب� نم رثكأ فى ىريج ام  
 

3) Al-Dhābiṭah:  

ينميلا نع نىثتسم برلا نامز ك - دحاو ب) فى ىريج ام  
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The above Dhābiṭah is found only in “Kitāb al-Aymān”. 

 

Note: There are 64 Qawā‘id, 16 Umm al-qawā‘id and 58 qawā‘id in al-Ashbāh wa l-Naẓā’ir 

In Sharḥ Majallat al-Aḥkām there are 99 Qawā‘id. Thus, in total there are 163 Qawā‘id in both 

books. 42 are mushtarak and 79 are ghayr mushtarak. 

 
Khulaṣat al-Fiqh 

	
The Masā’il of Fiqh are of five types: 

1) ‘Aqā’id 

2) Ādāb and Akhlāq  

3) ‘Ibādāt 

4) Mu‘āmalāt 

5) ‘Uqūbāt. 

The above five topics in its entirety would be mentioned in the first era of Islām and they would 

term it as “al-Fiqh al-Akbar”. In later times, ‘Aqā’id became a separate Fann called: ‘Ilm al-Kalām. 

Āadāb and Akhlāq was termed as: ‘Ilm al-Taṣawwuf” (refer to Raddul Muhtaar: 1/79). 

Below is a diagram of the present-day taqsīm of the various subjects. 

(Note: The first three headings are like “jins ‘ālī” and the brancehes are like “jins sāfil”) 

 

تادابع

 ،موص ،ةاكز ،ةلاص
داهج ،جح

تلاماعم

 ،تامصامخ ،تاحكانم ،تاضواعم
تاكرت ،)نىمض وا ىيحرص( ت:اما

ت,وقع
 :ةسخم دودح

،تاريزعت  

،صاصق

دادترلاا دح،تيد
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Sometimes the above are Murakkab (combination): 

1) Murakkab of ‘ibādāt and mu‘āmalāt such as nikāḥ. For this reason, nikāḥ is mentioned after 

‘ibādāt and before mu‘āmalāt . 

2) Murakkab of  ‘uqūbāt and ‘ibādāt  like the kaffārah of qatl, yamīn, ẓihār and ṣawm. 

3) Murakkab of mu‘āmalāt  and ‘uqūbāt like diyah. 

Modern terminology: 

It is mentioned in Majallat al-Aḥkām al-‘Adaliyyah that the masā’il of fiqh may either relate to 

ākhirah or dunyā. If they relate to ākhirah, then it will either refer to ‘aqā’id or ‘ibādāt. If they 

relate to the dunyā, thtn this will be further divided into three parts: 

1) Munākaḥāt (conjugality) 

The Arab countries use the terms “Fiqh al-‘Usrah” or “Qānūn al-Aḥwāl al-Shakhṣiyyah” while 

the Indo-Pak use the term ‘Ā’ilī Qawānīn or Shakṣī Qawānīnn (Personnal Law) taken from the 

French word Le Statu Personnele. 

2) Mu‘āmalāt (Business and Commerce). 

This is termed as either “Fiqh al-Mu‘āmalāt ”, “al-Qānūn al-Madanī” or “Dīwānī Qawānīn”. 

3) ‘Uqūbāt (Corporal Punishment). 

This is termed as “al-Qānūn al- Jinā’ī” in the Arab countries and “Fawjdārī Qawānīn” in Indo-

pak. 

The Two Divisions of Mu‘āmalāt: 

Mu‘āmalāt  is divided into two parts: 

1) Mu‘āwaḍāt (remunerative): This is in contrast to tabarru‘āt i.e. tamlīk and tamalluk bi lā ‘iwaḍ, 

such as hibah (gift), which is Tamlīk al-‘Ayn bi lā ‘Iwaḍ (ownership of an article and entity 
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without remuneration) and ‘āriyah (to borrow an item), which is Tamlīk al-Manāfi‘ bilā ‘Iwaḍ 

(ownership of an article and entities usufruct without remuneration). 

Thus, mu‘āwaḍāt is tamlīk and tamalluk of something in lieu of remuneration, such as bay‘ 

(Tamlīk al-‘Ayn bi l-‘Iwaḍ) and ijārah (Tamlīk al-Manāfi‘ bi l-‘Iwaḍ). 

Examples of mu ‘āwaḍah of māl without māl: nikāḥ, ṭalāq ‘ala l-māl, khul‘, ‘itāq ‘ala l-māl, ṣulḥ 

‘ani l-qiṣāṣ etc. 

Some transactions and deals contain both elements of mu‘āwaḍah and tabarru‘, while others are 

initially tabarru‘ and transform into mu‘āwaḍah in the end. For example: Hibah in exchange of 

a remuneration and qarḍ of mithliyyāt. 

Refer to the below texts: 

 ءارشلا نلأ ،لىوأ ءارشلاف مهعم خير± لاو ةنيب اماقاو دحاو نم اضبقو ةبه رخلآاو ءارش اهمدحأ ىعدا ناو :ةيادلها فىو
 عم ةقدصلاو ءارشلا اذكو ضبقلا ىلع ةبلها فى كللماو هسفنب كللما تبثي هنلاو ،ينبنالجا نم ةضواعم هنوكل ىوقأ
 انيب الم ضبقلا

 )عيبلا فلابخ( رارقاو ةيصوو ةيراعك عبرت دقع لك اذكو )رّب لبقي ملف هبهوف Hلاف بنهيل فلح( :راتخلما ردلا فىو
 ءاز� تاضوعلماو طقف بايجلاا ءاز� تاعبرتلا دوقع نا لصلااو .ىفنلا فرط فى اذكو لوبق لاب برّي لا ثيح هونحو
 )٨٤٦ ،٨٤٥ ص ،٣ ج .لتقلاو برضلا فى ينميلا ب� .نايملاا باتك( .اعم لوبقلاو بايجلاا

 .ةلاكولا باتك .راتلمحا در( .لخا ءاهتنا ةضواعم ءادتبا ةبه ضوعلا طرشب ةبلهاو ءاهتنا ةضواعم ،ءادتبا ةيراع ضرقلا ناف
 )٥١٠ ص ،٥ ج

2) Amānāt (This is in contrast to ḍamānāt). 

Amānāt are those transactions and contracts in which there is no ḍamān (legal liability and 

responsibility) payable for possessed amwāl (on the condition that there was no negligence). 

Amānāt ṣarīḥī are discussed in the chapter of wadī‘ah and dhimnī/ghayr qaṣdī (unintended) are 

mentioned in the chapters of muḍārabah and shirkah. 
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Ḍamānāt is when there is legal liability such as in ghaṣb and taṣarruf fī milki l-ghayr bi dūnī 

idhni ṣāḥibih (transacting and handling the wealth of others without their consent and approval). 

Refer to the following texts: 

 )ةضوافم -ريدقلا حتف( .لئاسم فى لاا ليهجتلا عم تولم� ةنومضم بلقنت تام اذإ تHاملاا عيجم نا ملعاو

 دلوتسا ول امك نامضلا طاقسا بجوي لا هكيرش قاتع� ىضر هنوك لاقي امع باوج داسفلا نامض اذهو :هلوق
 )ريدقلا حتف( .داسفلا نامض هيف ننح امو كلمتلا نامض فى كلذ لاقف نامضلا بيجو حصي كيرشلا نذ� ةملاا

 لام تHاملاا عاونا نمو ةعيدولا نم معا ةناملاا نلا عئادولا ركذ دعب تHاملاا ركذ )اهدحج اذإ تHاملااو :هلوق(
 بصغ نامض ءايشلاا هذ� بجاولا نامضلا ناكف ابصغ بلقنت ا� دوحلجا دنع ءايشلاا هذهو .... ةيراعلاو ةبراضلما

 )٢٢٥ ص ،٨ ج .ريدقلا حتف( .دوحلج� ةناملال ابصاغ يرصي ينملاا نلا

 

Four Mutaḍād (Opposite) Terms. 

There are two terms: تتاابثا  and تاطاقسا  

The former is used to establish something while the latter is utilised to drop and omit something. 

Sometimes the word تكایلتم  is used instead of تتاابثا  

Certain laws are restricted while others are unrestricted, the following two terms are used to 

indicate this: 

تادييقتو تاقلاطا  

Refer to the following ‘ibārāt: 

 لا امو عيبلاك دسافلا طرشل� دسفي لابم لام ةلدابم ناك ام لك نا اهمدحأ :نلاصا انهاه :هلوق :راتخلما ردلا فىو
 فى نكل حصلااو طرشل� هقيلعت لطبي ةعجرك تادييقتلا وا تاكيلمتلا نم ناك ام لك نا امهينÃ ،ضرقلاك لاف
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 ردلا( .مئلالم� تاضيرتحو ت�لاوو تاقلاطا فىو اقلطم حصي قلاطو جحك ام� فليح تامازتللااو تاطاقسلاا
 )٢٤٠ ص ،٥ ج .دسافلا طرشل� لطبي ام .راتخلما

 ةقدصك طاقسا ةمذلا فى تباثلا ىأ :بجاول� ةقدصلا :يسوبدلا يموقت نع برلا دبع ةملاعلا لاق طباضلاو :هلوق
 لام كيلتم هيف ام نا لاا لوبق يرغ نم متت تاطاقسلاا رئاس اذكو لوبق يرغب هل متتف هل نيدلا ةبهو يمرغلا ىلع نيدلا
 هبنتف ديج ةطباض اذهو قلاطلاو ةعفشلا قح لاطباك لبقي لم لام كيلتم هيف سيل امو درل� دادترلاا لبقي هجو نم
 )راتلمحا در ةيشاح ةلمكت( .هل

 وا هدبع قاتع� هلكو اذاف ةلاكولا تلطب هسفنب هيف فرصت ثم تاطاقسلاا وا ت±ابثلاا نم ئشب رخآ لكو نمو
 )ليكولا لزع ب� .ةيانعلا( .تلطب هسفنب هبتاك وا هقتعاف هتباتكب

 داصفلاك ةملاسلا طرشب ديقتي لا رومألما لعفو عرشلا رم� لعف ام لعف هنلا رده همدف تامف هرزّع وا ماملاا هدّح نمو
 .ةيادلها( .قيرطلا فى رورلماك ةملاسلا طرشب ديقتت تاقلاطلااو هيف قلطم هنلا هتجوز رزع اذإ جوزلا فلابخ غازبلاو
 )٥٣٦ ص ،٢ ج .فذقلا دح ب� .دودلحا باتك

 :نىاثلا نمو ءاربلااو رارقلاا :لولاا نمف هقيلعت حصي لا تادييقتلا وا تاكيلمتلا ليبق نم ناك ام لك نا :لصالحاف
 )٤٤٨ ص ،٦ ج .دسافلا عيبلا ب� .عويبلا باتك .ريدقلا حتف( .ةعجرلاو دبعلا ىلع رجلحاو ليكولا لزع

 هبشي ذئنيح هنلا طرشل� قيلعتلل ةلباقب تسيل ت±ابثلااو تابثا ... رملاا نلا ةملاسلا طرشب ديقتي لا رومألما لعفو
 ةلباق يهو تاطاقسلاا سنج نم ناكف ديقلا عفر اËاف تاقلاطلاا فلابخ ةملاسلا طرشب ديقتي لا كلذلف رامقلا
 )٥/١١٨( قيلعتلل

The ta‘mīmāt (generality) which is found in the words of the fuqahā’ are also from iṭlāqāt. 

 For example: 

Three ṭalāqs will take place when a person pronounces three ṭalāqs; this may be whether they 

are given collectively or separately, in one majlis or many majālis, in one phrase or many words 

are utilised. 
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It is wājib to have equality between one’s wives; this may be whether both are bākirah or 

thayyibah, one may be a bākirah while the other is a thayyibah, or one may be older while the 

other may be more recent in marriage. 

Three Portions of a Mas’alah and its Division 

The three portions of a mas’ala are: 

1) Ṣūrat (scenario) 

2) Ḥukm (ruling and verdict) 

3) Dalīl (evidence and proof) 

The ṣūrat and ḥukm are mentioned in the matn whilst dalā’il are found in the ḥawāshī (footnotes) 

and commentaries; they are mentioned briefly in the ḥawāshī and further details are found in 

the commentaries. Fatāwā contain inṭibāq khārijī (application) of the masā’il. 

Note 1: The books of fiqh are of four types: Mutūn. Shurūḥ. Ḥawāshī. Fatāwā.  

The mutūn and concise commentaries are suitable for dars while engthy commentaries are 

suitable for muṭāla‘ah . Ḥawāshī and fatāwā are utilised for reference. 

Note 2: The core books of fiqh by the mutaqaddimīn are termed as “ummahāt sittah”. They are 

the following books: 

al-Jāmi‘ al-Ṣaghīr, al-Jāmi‘ al-Kabīr, as-Siyar as-Saghīr, al-Siyar al-Kabīr, al-Mabṣūt (al-Aṣl) and 

al-Ziyādāt. 

The later fuqahā’ prepared the four famous mutūn with the aid of the above six books.  The four 

well-known mutūn are: 

Mukhtaṣar al-Qudūrī. Kanz al-Daqā’iq. al-Wiqāyah and al-Mukhtār. 
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Masā’il which have been gathered in these four mutūn have been taken from the ummahāt sittah. 

For this reason, masā’il therein are either āḥādī or thunā’ī, i.e Imām Muḥammad had narrated 

them directly from Imām Abū Ḥanīfah or via Imām Abū Yūsuf (raḥimahumullāh). 

The necessity for these four mutūn (despite the presence of ummahāt sittah) was due to the 

reason that the initiators of the madhhab were mainly concerned regarding the extraction of 

masā’il. Therefore, they were not able to dedicate themselves to the refinement and polishing of 

the madhhab. 

The author of al-Hidāyah benefitted from the writings of mutaqaddimīn and muta’akhirīn. He 

composed his own new matn entitled “Bidāyat al-Mubtadī” by taking advantage of the books “al-

Jāmi‘ as-Saghīr” and “Mukhtaṣar al-Qudūrī”. 

The author of al-Hidāyah did not make any changes to the texts he took from the above two 

books. Furthermore, if there were any extra points in al-Jāmi‘ as-Saghīr which were not in 

Mukhtaṣar al-Qudūrī , or there were some differences with the text of Qudūrī then he would 

indicate with the words: 

 ....يرغصلا عمالجا فىو

 يموقتو لئاسلما عجمو ظافللاا ةلازجو راصتخلااو طبضلا فى ينمدقتلما بتك ىلع قوفت نيرخأتلما بتك ىرت تناو
 راصتخاو هوقرف ام عجمو هوقلطأ ام دييقتو هولجما ام ينيبتو هولاق ام حيقنت لىا هنهذ فرصي رخأتلما لماعلاف لئلادلا
 اهضرعتو اهنيزت جاوزلل تحلص تىح اهلها اهّ�ر سورع ةطشامك وهف مهفلاتخا نم رملاا هيلع رقتسا ام نايبو مÌارابع
 :لئاقلا لاق امك لئاولال لضفلاف لك ىلعو جاوزلاا ىلع

 هئام نم هنلا ،هيلع لضف              هلَامو باحسلا هيقسي رحبلاك

 )٢٨ ص ،١ ج .راتلمحا در( ينمآ مهيعس ركشو عيملجا الله محر ،ينملعتلما نم انلاثما ىلع نيرخأتلما لضف !معن
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Brief Overlook 

 

 ىكنا روا ةثلاث ءازجا
تاميسقت

ةلئسلما ةروص ةلئسلما مكح ةلئسلما ليلد

 وا ىلقع( ليلد هدام
)ىلقن

نىاترقا سايق  

ىئانثتسا سايق  

ليثتم  

ناسحتسا ةماع تلالادتسا  

 وا تيلها و تيببس-ا
تيلمح و تيلها  

عنام ىضتقم-ب

لئلادلا ةيعون

 و ةلخادتم و ةفداترم
ةنماضتم و ةبقاعتم  

تايئزلجا و تايلكلا-  

ىريونت ليلد
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لئاسلما ةبسن رابتع"

سوكعم
 و ةدجسلا ةيآ عدي و اهيرغ وا ةروسلا أرقي نا هركي و
 باتك( اهاوس ام عدي و ةدجسلا أرقي ن> س: لا
)1-165- ةولاتلا ةدجس فى ب>-ةلاصلا

جودزم
 عيبلاف راد نم عارذةئام نم عرذا ةرشع ىترشا نم و
-زاج مهس ةئام نم مهسا ةرشع ىترشا نا و...دساف
)3-24-عويبلا باتك-ةياده

عرفتم

 و رجشلا و لخنلا نم اهيف ام لخد اضرا ع> نم و
 نا وه و لصلاا ىلع ةعرفتم ةلئسلما هذه همّسي لم نا
 فى هل اعبs ناك رارق لاصتا عيبلم> لاصتم ناك ام
)3-25 عويبلا باتك( لوخدلا

درطسم

بكرم  

)هلبق ابم بكرلماك(

 لئاسم و ةقرفتم لئاسم ،بابلا ضراوع( قرفتم
)تىش لئاسم و ةروثنم
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Notes: سوكعم  is when the ṣūrat-e-mas’alah is linguistically reversed. 

جودزم  is when two mas’alahs are intertwined in some way. In the above example on Pg 18, both 

mas’alahs have mention of a collective transaction in which the minimum unit is known. 

However, all the components are unknown. The former deals with mithliyyāt (comparable items) 

while the latter deals with qīmiyyāt (divergent objects). 

Ma‘kūs and mazdūj are existent in those masā’il which are thunā’iyyah, they can either have one 

ḥukm or different aḥkām.  

Another example of mazdūj: 

  .زاج مهس ةئام نم مهسأ ةرشع ىترشا ناو... دساف عيبلاف راد نم عارذ ةئام نم عرذأ ةرشع ىترشا نمو

 )٢٤ ص ،٣ ج .عويبلا باتك .ةيادلها(

Ten dhirā‘ is a specified portion and ten as’hum is an unspecified portion. The former comprises 

of obscurity in the area and a sense of unawareness which leads to disputes whilst the latter does 

not. 

Eg. of mukhtalif al-ḥukm mazdūjatān (wherein there are two mazdūjs that contain diverse 

rulings): 

 نظو مجتحا ولو .ةرافكلا نود ءاضقلا هيلع ادمعتم كلذ دعب لكاف هرطفي كلذ نا نظو ايسH ناضمر فى لكا نمو
 ص ،١ ج .ةرافكلاو ءاضقلا بجوي ام ب� .موصلا باتك( .ةرافكلاو ءاضقلا هيلع ادمعتم لكا ثم هرطفي كلذ نا

٢٢٦( 

From the above text we come to learn that if a fasting person consumes food forgetfully and 

thereafter, he regards this to be an invalidator of fast, then only qaḍā’ will be necessary. This is 

because: 

هعضوم فى نّظ  
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However, if one regards cupping as an invalidator of fast, then this will necessitate qaḍā’ and 

kaffārah because: 

هلمح يرغ فى نّظ  

The reason for the above difference is that for one to regard insertion as a nullifier is a place of 

misunderstanding; however, to regard exiting as a nullifier is illogical according to general 

understanding. 

The following chapters contain many examples of ma‘kūs and mazdūj: 

 ةلاص ب� - ضيرلما ةلاص ب� - وهسلا دوجس ب� - ةولاتلا دوجس ب� - ةءارقلا فى لصف - لفاونلا ب�
 رفاسلما

درطتـسم : That which has no direct relation and connection to what is before it.  From this comes 

the existence of 6  انهاظم يرغ فى لئاسم 

For example:  

1) We have two questions (a) Is it masnūn to make ḥalq (shave) or natf (pluck) of the underarm 

hair? (b) With regards to the moustache, is akhdh masnūn or ḥalq? The answers to these two 

questions are found in Kitāb al-Ḥajj – Bāb al-Jināyāt 1/268. 

 
 تايئزلجا نم تائم نوكي نا ءاتفلاا فى جاتيح تىفلما نلأ .ءاتفلاا وه لمعلا بعصأ نإ :الله هحمر ىهوكنك دحمأ ديشر خيشلا لاق 6
 نكلو ةدحاو امtا ىلع ناودبت ناتلئسم نايحلأا ضعب فيو .ادج بعص ءاتفلاا رمأف همامأ تسيل تايئزلجا لك ماد ام اذلهو .همامأ

 ،ص-) ودرا( ت~اده ىك اتفا نيرتم( ايتفم ةملاّعلا لك نوكي نأ يرورضلا نم سيل هنأ اضيا لوقي وهو .ةفلتمخ امهنيناوقو امهمكح
١٣( 

 تىفلما ردقي ابعوتسم باتكلا ةءارقبو ،تىفلما نهذ حتفب ديئي هنلا ،"اعيتسا هقفلا وا ىواتفلا فى دحاو باتك ةءارقب دكؤي ةملاا هيقف
 )٤٥ ،ص قباسلا عجرلما رظنا( ةقلعتلما يرغو ةقلعتلما لئاسلما ناكم ديدتح ىلع

	
We can see in the biographies of our akābir, such as Faqīh an-Nafs, ‘Allāmah Rashīd Aḥmad al-Gangohiī 
(raḥimahullāh) and others how they would read Shāmī cover to cover many times (Translator) 
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2) Is there Mahr for a married woman who makes suicide before intercourse and khalwah? The 

answer to this is in Bāb Nikāḥ al-Raqīq - 342. 

Note: If two riwāyats of masā’il mustadradah are mentioned then the fuqahā’ have mentioned 

the following principle: 

 نم لىوا هب� فى روكذلما مكلحا نا :هنم ديفتساو :ىقتنلما ردلا فى لاق :هب� يرغ فى روكذلما نم لىوا هب� فى روكذلما
 )٢٢ ص ،٤ ج .راتلمحا در( ظفحيلف يدلاو هيندافا ناك اذكه دارطتسا هنأك نلا هب� يرغ فى روكذلما
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The Third Portion: Dalīl 

 

 

ليلدلا

ليلد هدام

 ىلقع

نىاترقا سايق

ىئانثتسا سايق

ليثتم

ناسحتسا

 تلالادتسلاا
ةماعلا

 وا ةيلهلااو ةيببسلا
ةيللمحاو ةيلهلاا

عنالما وا ىضتقلما

 عفد و عفنلا بلج
عنالما

ىلقن

الله باتك

 ةنس

عاجما

ليلد ةيعون

ةفداترلما لئلادلا

ةلخادتلما لئلادلا

ةبقاعتلما لئلادلا

ةنماضتلما لئلادلا
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Note: When dalā’il naqliyyah are mentioned then the application of the principles of fiqh should 

take place. Hence, if a verse of the qur’ān or a ḥadīth is mentioned, then instead of making a 

word-to-word (literal) translation, the following should be stated: 

 صنلا ةراشاب للادتسا ،الله باتك زا ىلقن لیلد

 صنلا ةراشاب للادتسا .ىلوق ثیدح زا ىلقن لیلد

 ثيدلحا اذهو " ،ضيلحا ةلاح فى اهقلط دقو ،اهعجايرلف كنبا رم :رمعل ملاسلا هيلع هلوقل اهعجاري نا هل بحتسيو
 )٣/٣٣٨( هترابعب ةعجرلا ىلع ثلحاو هئاضتق� عوقولا ديفي

In the case wherein logical proofs are mentioned, then practice should be made of how to place 

muqaddamāt in the correct order and derive the natījah (result and outcome). This procedure is 

normally explained by the authors of al-‘Ināyah, al-Kifāyah and muḥaqqiq ibn al-Humām 

(raḥimahumullāh) in his Fatḥ al-Qadīr. 

Note: 

Allāh Ta‘ālā speaks high of logical proofs in the qur’ān: 

)ماعنلاا( ءاشن نم تاجرد عفرن ،هموق ىلع ميهربا اهانيتآ انتجح كلتو  

The above praise is due to the naqliyyah and ‘aqliyyah proofs which Ibrahīm (‘alayh al-salām) 

was granted: 

 gاطلس مكيلع هب لزني لم ام `) متكرشا مكنا نوفاتخ لاو متكرشا ام فاخا فيكو

 برب سيل تنا = ةجيتن "برب سيل زجاعلاو قرشلما نم سمشلا ىتj نا نم زجاع تنا"

 بىرب سيل اذه = ةجيتن "لفr سيل برو لفآ اذه"
Note: An accepted principle and concept is taken from various naqlī proofs and this is sometimes 

given preference over a solitary naqlī proof such as khabr wāḥid. Thus, the “ḥukm kullī (universal 

ruling)” is given preference over “dalīl naqlī juz’ī”. 
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Furthermore, sometimes the fuqaha mention “This ruling is khilāf (contrary) to qiyās; however, 

we have left qiyās due to a verse of the Qur’ān, Hadīth or Ijmā‘ and we have practiced on the 

naqlī dalīl”. 

Question: Is it necessary in order for one to practice on a naqlī dalīl that it should not oppose 

qiyās or that qiyās does not contradict naṣṣ? 

Answer: The meaning of qiyās in this context is that of a qā‘idah shar‘iyyah which has been 

derived and supported by many nuṣūṣ. Thus, in reality it is not a logical proof but rather it is the 

crux of many naqlī dalā’il. The following famous meaning of qiyās is not meant: 

عرفلا لىا لصلاا نم مكلحا ةيدعت  

This has been mentioned by ibn al-Humām (raḥimahullāh) in his commentary. (See Kitāb as-

Ṣawm. 2/264). 

In conclusion, the meaning of the above statement is that eventhough the ruling is khilāf of qiyās 

i.e contrary to the accepted qawā‘id of sharī‘ah, then too we made an exception to the general 

qā‘idah due to khāṣ naṣṣ. This practice of “istithnā” is called istiḥsān. 
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ةلئسلما مكح

Kلاوقا رابتع ةنمثم Q نىثم

Kمكح توبث قيرط رابتع

بلاقنلاا
 باتك-راتخلما ردلا( قيلعتلاك ةلع ةلعب سيل ام ةرويرص

)3-269-قلاطلا

راصتقلاا  
قاتعلاو قلاطلاك لالحا فى مكلحا توبث  

دانتسلاا  
 للمحا ءاقب طرشب هلبق ام لىا ادنتسم لالحا فى مكلحا توبث

ةدلما لك

ينيبتلا  
 ردلا( للمحا ءاقب طرش لاب مكلحا مدقت لالحا فى رهظي نا

)3-269-ةيماشلا عم راتخلما  

قلاط ىتأرماف رادلا فى ديز ناك نا:لاق نمك

Kطابنتساو صيصنت رابتع
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Notes 

 ج .حيرصلا قلاطلا ب� .راتلمحا در( .هطاترشا مدعو للمحا ءاقب طاترشا :امهنيب قرافلاو دحاو ئش ينيبتلاو دانتسلااو
 )٣ :رئاظنلاو هابشلاا -٣٣٦ ص ،٣

Refer to below text of al-Hidāyah wherein the term “istinād” has been used: 

 )٥١٩ ص ،٢ ج .هبجوي لا يذلاو دلحا بجوي يذلا يىطولا ب� .دودلحا باتك( ... ادنتسم تبثي كللماو

 ص ،٢ ج .ةقرسلا فى قراسلا ثديح ام ب�-ةقرسلا باتك( .ةهبش ثرواف ... ذخلاا تقو لىا ادنتسم هكلم هنلا
٥٥٤( 

 قتعي دبعلا ب�-قاتعلا باتك( .ينمضتلا قح فى رهظي لاف هجو نود هجو نم تبÃ اذهو ادنتسم تبث هكلم نلا
 )٤٦٢ ص ،٢ ج .هضعب

Also refer to Bāb al-Murtad 2/21. 

The third taqsīm discusses whether the ruling is explicitly mentioned in the qur’ān and sunnah 

or is the ruling deduced by the fuqahā’. Manṣūṣ laws are called لنزّم عشر  and the derived laws are 

called لوّؤم عشر  

Both are Wājib al-‘Amal, however, the former is loftier and holds more strength to the latter, it 

also does not have the possibility of change contrary to the latter. 
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First Type of Dalīl 

نىاترقا سايق   

The dalīl in which the natījah or naqīḍ natījah bi ‘aynihī is not mentioned is called qiyās iqtirānī. 

It is called iqtirāni (to join) because two muqaddamāt are linked together in order to arrive to a 

conclusion. The first muqaddamah is called “ṣughrā” and the second is called “kubrā”. Each 

muqaddamah has two parts i.e mauḍū‘ and maḥmūl. Thus, in conclusion, there are four parts; 

two portions are repeated while the other two are not repeated. The repeated portions are called 

“ḥadd-e-awsaṭ” (it makes khāṣ into ‘ām and is the ‘illah of the natījah). 

An example taken from Ḥujjatullāh al-Bāligah: 

ءايبنلأا ىده دوجسلاو ءادتقلا� رومأم ءايبنلاا ىده  

The ḥadd-e-awsaṭ in the above example is the mauḍū‘ in the ṣughrā and maḥmūl in the Kubrā, 

thus, this is shakl rābi‘. Once the ḥadd-e-awsaṭ is dropped then the natījah will be as follows: 

ءادتقلا� رومأم دوجسلاف  

Ḥadd-e-Awsaṭ has many other names such as: 

- رثؤم – بجوم – ىضتقم – ليلد – طانم – تملاع -لماح-ثع�-ىعدتسم -يعاد - تراما – ببس
 )قطنلما ساسا هلاوبح١٤٧ - ىقشمدلا ناردب نبا خيشلل لبنح نب دحما ماملاا بهذم لىا لخدلما( .فرّعم
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The Four Shakls 

)٩٧- بجاح نبا رصتمخ( لاكشأ ةعبرا طسولا رابتع� ينتمدقتمللو  

Shakl Awwal: Ḥadd-e-Awsaṭ are both in the middle; Maḥmūl in the ṣughrā and mauḍū‘ in the 

kubrā. 

Eg:  

  اروفك هبرل ناطيشلا ناكو ينطايشلا ناوخا اوناك نيرذبلما نا - ا

 هبرل رفكلل ناوخا نيرذبلماف = هجيتن

 .تنفلا باتك– ىراخبلا حيحص( .ادبا أمظي لم هنم برش نمو هنم برش هدرو نم ضولحا ىلع مكطرف Hا - ب
٢/١٠٤٥(  

 ادبا أمظي لم ضولحا درو نمف = هجيتن

   )٥٧٤ ص ،٢ ج .يرغصلا عمالجا( .الله ىذآ دقف نىاذآ نمو نىاذآ دقف املسم ىذآ نم - ج

  )٥٨١ ص ،٢ ج .رافكلا ءلايتسا ب� .يرسلا باتك( .كلملل اببس ضهتني لا روظلمحاو ... روظمح ءلايتسلاا - د 

 كلملل اببس ضهتني لا ءلايتسلااف = هجيتن

Shakl Thānī: Ḥadd-e-Awsaṭ are both in the end; Maḥmūl in both the ṣughrā and kubrā. 

  لفÛ سيل بىّرو لفآ اذه - ا

 بىّرب سيل اذه = هجيتن

   كرشم الله يرغ وعدي نمو كرشم ةنلجا لخديلا - ب

 ةنلجا لخدي لا الله يرغ وعدي نمف = هجيتن
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 كتجّوز :لوقيف نىجوّز :لوقي نا لثم لبقتسلما نع رخلآ�و يضالما نع اهمدح� برعي ينظفلب حاكنلا دقعنيو - ج
 )٢/٢٠٥ حاكنلا فىرط لىوتي دحاولاو ،حاكنل� ليكوت اذه نلا

 حاكنل� ليكوت اذه :ىرغص

 حاكنلا فىرط لىوتي دحاولا :ىبرك

 اذه فىَرط لىوتي دحاولاف = هجيتن

Shakl Thālith: Ḥadd-e-Awsaṭ are both in the beginining; Mauḍū‘ in both the ṣughrā and kubrā.    

 )٢/٢٨٦ يرغصلا عمالجا( .مارح ركسم لكو رخم ركسم لك

  ينهجولا فى ثرت لا :ىعفاشلا لاقو...هتوم ضرم فى هتأرما لجرلا قلّط اذإ

  ضراعلا اذ� تلطب دق ةيجوزلا نلا )الله هحمر ىعفاشلا ليلد( :ىرغص

 )ثايرلما ببس ىا( ببسلا )ةيجوزلا ىا( يهو :ىبرك

 ضراعلا اذ� لطب دق ثايرلما ببسف :هجيتن

 )٤٠٢ ص ،٢ ج .ضيرلما قلاط ب� .قلاطلا باتك(

Shakl Rābi‘: Ḥadd-e-Awsaṭ is at both sides; Mauḍū‘ in the Sughra and maḥmūl in the kubrā. 

 الله عاطا دقف لوسرلا عاطا نمو ةنلجا لخد الله عاطا نم

 ةنلجا لخد لوسرلا عاطا نم = هجيتن

 ةوبنلا متلخ نوركنم نوين�داقلاو رفاك ةوبنلا متلخ ركنم لك

 رفاك نىّ�داقلاف = هجيتن
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 .ليفنتلا فى لصف .اهتمسقو مئانغلا ب� .يرسلا باتك( لاتقلا ىلع ضرّيح لاتقلا لاح فى ماملاا لفني ن� سÞ لاو
 )٥٧٨ ص ،٢ج

 بودنم ضيرحتلا نلا :ىرغص

 ضيرتح عون )لاتقلا لاح ليفنتلا ىا( اذهو

 بودنم )لاتقلا لاح ليفنتلا ىا( اذه = هجيتن

Note: When a person endeavours to find the natījah, then the focus should be directed towards 

the ‘Umdat al-Kalām (maḥkūm ‘alayh), one should not pay any attention to the Faḍlat al-Kalām 

or Tawābi‘ al-Kalām (ḥurūf jārrah, ḥurūf ṣilah wa r-rabṭ and mansūbāt etc). However, it is 

necessary to keep the Ḥarf an-Nafī and Ḥarf at-Tab‘īḍ together with the natījah as they will be 

part of the natījah. 

Occasionally, some changes will need to be made in order for the tartīb of the muqaddamāt to 

become clear, refer to the following example: 

 باتك لوا( .فيقوتل� فرعت ريداقلماو صن هب دري لم هنلا ماعطلاا هيف ئزيج لاو ينعباتتم نيرهش مايصف ديج لم ناف
 )٥٨٤ ص ،٤ ج .ت�دلا

 صوصنل� فرعت ريداقلماو صن هب دري لم هنلا :يرّغتلا عم

Note: When the Hadd-e-Awsat contains a Dhameer or an Ism-ul- Ishara than by identifying the 

Mar’jaa or Musharan Ilae the Lafzy repetition of the Hadd-e-Awsat will become clear. 

The Conditions of Ashkāl Arba‘ah 

With regards to kammiyah (kulliyyāt and Juz’iyyāt) it is necessary that one muqaddamah should 

be kullī. Secondly, with regards to the kayfiyyah (ījāb and salb) it is necessary that one should be 

positive. Thus, if both parts are juz’iyyah or both are sālibah (negative) then the natījah will not 

be clear. ‘Allāmah Muḥibbullāh Bihārī writes in his “Sullam al-‘Ulūm”: 
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 )١٧٣ ص( افيكو امّك ينتمدقتلما سّخا عبتت ةجيتنلاو ينتبلاس لاو ينتيئزج نم سايق لاو

Sometimes, some alterations and adjustments to the text will be required in order for the ashkāl 

to be correct. 

 لعتج نا لاا لولاا لكشلا جاتنا طرش دجوي لا ريرقتلا اذه ىلع :لوقا ،ررقتم قبح سيل ةعفشلا قح نلأف :هلوق
 لكشلا نم نوكي تىح ررقتم قح هنع حلصلا حصي قح لكو اذكه ررقي نا نسحلااو لوملمحا ةبلاس ةبجوم ىرغصلا
 )٣٣٦ ص ،٨ ج .ريدقلا حتف شماه ىلع ةيانعلا( .نىاثلا

Note: Whenever the above conditions are found then the natījah will always be correct. However, 

when the conditions are not found, then too it is possible that the natījah comes out correct or 

it may come out incorrect. 

Dr ‘Abdullāh ‘Abbās Nadwī has written in “Tafhīm al-Manṭiq” that there are two conditions for 

Shakl Thānī to be correct. In their absence the correct conclusion cannot be found across the 

board i.e the correct conclusion could be found in some words. However, if other words are used 

then it will be incorrect. 

 نم نىاترقا سايق هنلا ،لط� هتاذ دح فى ليلدلاو ،ةدّالما صوصلخ كلاذ جتنأ انماف ... دوصقلما جتنأ ناو ليلدلا اذهو
 زويج لاو ،ةبلاس هارغص روكذلما ليلدلا اذهو .ةبجوم هارغص نوكت نا هجاتنلا طترشي هنا مولعمو .لولأا لكشلا
 دوصقلما جتنأ ناو هحاضيا مدقت امك ،جاتنلاا طرش للاتخلا ،ةبلاس هارغص نوك لاح فى لولاا لكشل� للادتسلاا

 ةبتكم .٥٣ ص .ىطيقنش ينما دممح خيشلل ةرظانلماو ثحبلا بادآ( .كلذل هبنتف ،ةدّالما صوصلخ تلاالحا ضعب فى
 )ةرهاقلا - ةيميت نبا

Therefore, if the conditions of the ashkāl are not present despite the correct natījah being found 

then in such a case it will be shakl awwal with regards to its ḥaqīqah and māddah, eventhough 

it will apparently be shakl thānī or shakl thālith. 
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ةجيتنلا  لاكشلأا   
ةيلكلا ةبجولما لولاا لكشلا   

ةيئزلجا وا ةيلكلا ةبلاسلا نىاثلا لكشلا   
ةيئزلجا ةبجولما وا ةبلاسلا ثلاثلا لكشلا   

 

Thus, if the natījah of shakl thānī and shakl thālith in al-Hidāyah is “mu‘jibah kulliyyah” then 

the interpretation will be that the statement is shakl awwal with regards to its māddah, even 

though it may be another shakl with regards to its ṣūrat. 

The seven scenarios of the Ashkaal Arba’ah: 

The author of Hidayah Rahimahullah does not always mention all three components i.e 

Sughra, Kubra and Nateeja, but rather he omits one or two components. Allama Ibn Haajib 

Rahimahullah mentions: 

 ا� ملعلل ينتمدقلما ىدحا فذتح دقو

 ديح اذه :لثم ىرغصلاو ناز هنلا ،ديح اذه :لثم ىبركلاف ،ا� ملعلل ناهبرلا تيمدقم ىدحا فذتح دق :هحرش فىو
 :لىاعت هلوق هنمو ديح ناز لك نلا

 ))±دسفل الله لاا ةلهآ امهيف ناك ول(( 

 )١/٧٥:رظانلا ةضور فى هلثمو .٨٩ :نيدلاو ةللما دضع ىضاقلا حرش بجاح نبا رصتمخ(

 ةبلاطلما عطقنت لاو " رملخاك امارح ناكف "ركسم ذيبنلا" :ذيبنلا يمرتح فى نولوقيف ينتمدقلما ىدحا لاهما ءاهقفلا ةداع
 "ملعا اللهو ،هHركذ يذلا مظنلا لىا دّري لم ام هنع

 )١٢٣ قطنلما ساسا زا ٧٦-١/٧٥ :رظانلا ةضور .٥٠ :ىفصتسلما(

Thus, seven scenarios are possible: 

1. All three components are mentioned. 

2. Sughrâ and Kubra. 
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3. Sughra and Nateeja. 

4. Kubra and Nateeja. 

5. Only Sughra. 

6. Only Kubra. 

7. Only Nateeja. 

Note: The last scenario can only be conceived figuratively and not literally. Hidayah and other 

commentaries do not suffice on the Nateeja/Da’wah without mentioning the Daleel. Thus, in 

reality there is six scenarios and not seven. 

The following are examples of the above six forms: 

 :ةجيتنلاو ينتمدقلما روكذم -١

 عوضوم يرخ ةلاصلاو "ةلاص تيبل� فاوطلا" ملاسلا هيلع لاقو ةلاصلا هبشي هنلا ،هل ادب املك تيبل� فوطيو
 )٢٢٤ ص ،١ ج :مارحلاا ب� .ةلاصلا باتك :ةيادلها( فاوطلا اذكف

 ةلاصلا هبشي فاوطلا :ىرغص

 عوضوم يرخ ةلاصلا :ىبرك

 عوضوم يرخ فاوطلا :هجيتن

 :ةجيتنلا فوذمح ،ينتمدقلما روكذم - ٢

 تولم� طقست تلاصلاو ةلص ةقفنلا نلا ،ةقفنلا تطقس ،روهش ىضمو ةقفنل� هيلع يضق ام دعب جوزلا تام ناو

 )٤٤٠ ص ،٢ ج :ةقفنلا ب�( 

 ةلص ةقفنلا نلا :ىرغص

 تولم� طقست تلاصلا :ىبرك

 تولم� طقست ةقفنلاف :هجيتن
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 :ىبركلا فوذمح ،ةجيتنلاو ىرغصلا روكذم - ٣

 )٤١١ ص ،٢ ج :راهظلا ب� .قلاطلا باتك( هيرغ لمتيح لاف ،راهظلا فى حيرص هنا :ةفينح بيلاو

  هيرغ لمتيح لا حيرص وه ام لكو

 هيرغ لمتيح لا اذهف :ةجيتن

 .ىرغصلا فوذمح ،ةجيتنلاو ىبركلا روكذم - ٤

 :طقف ىرغصلا روكذم - ٥

 عاقيا ب� .قلاطلا باتك( .لوخدل� هقلع هنلا ،ةكم لخدت تىح قلطت لم ،ةكم تلخد اذإ قلاط تنا :لاق ولو
 )٣٦٤ ص ،٢ ج .قلاطلا

 ءيشلا كلذ لبق دجوي لا ئشل� قلعلماو :ىبرك

 :طقف ىبركلا روكذم -٦

 كرت ءاش ناو نمثلا عيمبج هذخا ءاش نا :رايلخ� ىترشلماف ،هفلابخ ناكو بتاك وا ازابّخ هنا ىلع ادبع ع� نمو

 نمثلا نم ءيش اهلباقي لا فاصولاا نلا نمثلا عيمبج هذخا اذإو )هليلعت(

 )٣٥ ص ،٣ ج :طرشلا رايخ ب� .عويبلا باتك(

  نمثلا نم ءىش اهلباقي لا فاصولاا نلا :ىبرك

 فصو اذه نلا :)فوذمح( ىرغص

Note: In the third scenario i.e., the Kubra is hidden, is the most common form mentioned in 

Hidayah, whilst the fifth scenario is mentioned the least. The reason why the third scenario has 

been mentioned the most is so that the student learns how to draw out the Kubra in the form 

of a “Qa’idah Kulleya Fiqheya”.  
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Two Muqadamas will be mentioned whilst the second Muqadamma will have a Faa which will 

be the Nateejah. The Kubra in reality is made up of two Mahmools i.e the Maudoo of the 

Kubra is the Mahmool of the Sughra and the Mahmool of the Kubra is the Mahmool of the 

Nateejah. Thus, to derive the Kubra is quite simple, as both portions are mentioned in the 

sentence. 

(Note: Identifying the hidden Sughra is the opposite of identifying the Kubra). 

 An example of a hidden Kubra: 

 )٣٦ ص ،٣ ج :ةيؤرلا رايخ ب� .عويبلا باتك( اهلبق تبثت لاف ةيؤرل� قلعم رايلخا نلا

 )٥٣٢ ص ،٥ ج :ةيؤرلا رايخ ب� ،عويبلا باتك .ةيانعلا( اهلبق تبثي لا ءيشل� قلعلماو :ىبرك

Note:  The commentators of Hidayah such as Inayah, Kifayah and Fathul Qadeer make 

mention of the Kubra. 

Note 1: 

Qiyaas Iqtiraani commences with the Huroof of Ta’leel i.e Laam Ta’leeleya, Haytho, Hatta and 

occasionally with Maf’ool laho. The Laam of Ta’leel comes on the Asl (core) Daleel while the 

Daleel which is Dhimni (peripheral) sometimes has a Laam; however, usually the remaining 

Huroof are used. 

The following example contains a Laam on the Asl Daleel and a Maf’ool laho, Harf of ذا  and 

ثيح  for the Dhimni Dalaail: 

 وه ذا ،هب فاحجلااو هلاصيتسا نع ازرتح نىانلجا نع دعابتت نا أطلخا ةلاح ىمدلآا ىلع ةيانلجا فى لصلاا نا انلو
 ... ةيانلجا دمعتي لم ثيح ،هيف روذعم

 )٦١٨ ص ،٤ ج .كولملما ةيانج ب� .ت�دلا باتك(

Note 2: 

The Harf “Faa” will appear on the Nateeja of the Qiyaas Iqtiraani. 
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 رملآل دقعلا عقيف لااثتما هلعف حلص رملاا لىا هفاضا اذاف

 )٣/١٩٦ .دبعلا سفن ءارشل ليكوتلا فى لصف .ءارشلاو عيبل� ةلاكولا ب� .ةلاكولا باتك(

 )٧/٦٦ .ءارشلا فى لصف .ةلاكولا باتك .ريدقلا حتف ةلمكت( ليلدلا ةجيتن اذه

Note 3: 

The Muqadamat of Qiyaas Iqtiraani can either be Qadiyya Hamleya or Qadiyya Shartiya. 

Eg of two conditions: 

 ةلحر فوج فى ولو هحضفي هتروع الله عبتت نمو ،هتروع الله عبتت ملسلما هيخا ةروع عبتت نم

 )٢٠٣٢ :ثيدلحا مقر .نمؤلما ميظعت فى ءاج ام ب� .يذمترلا ننس(

 راص نهارلا نذ� هع� الم هنلا ةئام عستب عجيرف هقح نم ءاضق ةئالما ضبقو ةئابم هعابف هعيبي نا نهارلا هرما ناك ناو
 )٤/٥٥١( اذه اذك... نيدلا ىقبيو نهرلا لطبي كلذك ناك ولو هسفنب هع�...نهارلا نأك

 نيدلا ىقبيو نهرلا لطبي نهارلا نذ� هع�الم :هجيتن

Refer to the following pages for examples of Sughra Shartiya: 

Hidayah- Kitabul Buyoo, Baabu Khiyaar-esh-Shart 45/3.  

Note 4:  

The extraction of a hidden Muqadama. 

Sometimes a Qadiyya in the Qiyaas Iqtiraani is Mahzoof, an example of this is found in the 

incident of Namrood. 

 تيماو يحا Hا

 بر وهف تييمو ييح نم لكو )فوذمح( ىبرك
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 بر Hا :هجيتن

The answer to this claim was:  

)٢٥٨ ةرقبلا( برغلما نم ا� تأف قرشلما نم سمشل� ىتé الله نا  

This could be phrased as: 

برب سيل زجاعلاو قرشلما نم سمشل� ىتê نا نم زجاع تنا  

برب تسل تنا :ةجيتن  

Shakl-e-Thaani will be as follows: 

برغلما نم سمشل� ىتé نا ىلع رداق بىّرو برغلما نم سمشل� ىتê نا ىلع رداق تنا ام  

بىّرب تنا ام :ةجيتن    

Example 2: 

 ءىش نم رشب ىلع الله لزنا ام :دوهيلا لوق

 ءىش نم رشب ىلع الله لزنا امو ،رشب )ملسو هيلع الله ىلص( دممح )فوذمح( ىرغص

 )!الله ذاعم( ءىش نم )ملسو هيلع الله ىلص( دممح ىلع الله لزنا ام :دوهيلا دنع ةجيتن

 )٩١:ماعنلاا( ؟ىسوم هب ءاج يذلا باتكلا لزنا نم :لىاعت الله لاقف

 )ثلاثلا لكشلا( باتكلا هيلع لزنا ىسومو ،رشب )ملاسلا هيلع( ىسوم )فوذمح( ىرغص

 باتكلا هيلع لزنا رشبلا ضعب :ةجيتن

The Naqeedh of Saaliba Kulleya is Mu’jeeba Juz’eya; therefore, the rejection of the Yahood with 

regards to the Nubuwat of Nabi Sallallahu alai wa sallam is baseless. 

 



37 | P a g e  
 

Note 5:  

It is not necessary in Qiyaas Iqtiraani that both Muqadamas be mentioned together. 

For example, it is mentioned in the Noble Qur’an: 

)٢١٩ :ةرقبلا( يربك ثما امهيف  

)٣٣ :فارعلأا( ثملااو نطب امو اهنم رهظ ام شحاوفلا بىّر مرح انما :رخآ عضوم فىو  

By joining the above verses, we arrive to the Sughra and Kubra: 

مارح ثملااو ثما رملخا  

مارح رملخا :ةجيتن  

In is mentioned in Baab-ud- Tadbeer: 

ةيرلحا ببس )يربدتلا ىا( هنلا  

After many lines the following text is mentioned: 

)٤٧٣-٢/٤٧٢ :يربدتلا ب� .قاتعلا باتك( زويج لا ببسلا لاطباو  

Thus, the Nateejah will be: 

زويج لا يربدتلا لاطبا  

Note 6: 

It is necessary that that Hadd-e-Awsat be repeated in Qiyaas Iqtiraani, if it is not repeated than 

the correct Nateejah will not be found. Refer to Al-Mustasfaa of Imam Ghazali Rahimahullah 

pg 50 and Raudatun Naadhir of ibn Qudama Rahimahullah 65/1. 

Together with this, if the Hadd-e Awsat is repeated in words however not in meaning, than too 

the Nateejah will not be found.  
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For example: 

حيحص طلَغ لكو ،طلَغ طلْغ لك  

حيحص طلغ لك :ةجيتن  

Allah Ta’ala mentions in the Noble Qur’an: 

)٢٣ لافنلاا( نوضرعم مهو اولّوتل مهعسما ولو ،مهعسملأ ايرخ مهيف الله ملع ولو  

Apparently the Nateejah will be: 

نوضرعم مهو اولّوتل ايرخ مهيف الله ملع ولو  

However, this is not correct. Hadrat Thanwi Rahimahullah explains the meaning of the Hadd-

e-Awsat not being repeated. In the first sentence, a listening which is accompanied with 

acceptance and effect is meant; whilst in the second sentence the listening refers to a listening 

which is non beneficial and one which has no effect i.e their ears hear while their hearts are 

deaf. Thus, such listening is devoid of goodness. 

Sometimes the Hadd-e-Awsat is not repeated in words, however, it is repeated in its meaning 

i.e., a Mutaraadif or Mutaqarib word is used. In this case, necessary changes will need to be 

made in order to achieve the repetition of the words. 

Refer to the following example wherein necessary changes is required in the Sughra: 

With regards to the Mas’ala of when a Hakim or Qadhi implements the Had or Ta’zeer on a 

person and in the process of the Had or Ta’zeer the person dies, then in such a case there will 

be no Qisas or Diyat. The following Daleel is mentioned in Hidayah: 

 ةملاسلا طرشب ديقتي لا رومالما لعفو ،عرشلا رم� لعف ام لعف هنلا

 ةملاسلا طرشب ديقتي لا رومألما لعفو )عرشلا بناج نم( رومأم ىضاقلا :تايرّغتلا دعبو

 )دودلحا باتك( ةملاسلا طرشب علعف ديقتي لا ىضاقلا :ةجيتنلاف
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An example of necessary changes in the Kubra: 

 )١/١٨٣ ( ىلبلا عضوم برقلا و ءانبلا ماكحلا امËلا بشلخا و رجلآا هركي و

 ءانبلا ماكحلا امËلا :ىرغص

 ىلبلا عضوم برقلاو :ىبرك

 ماكحلاِل عضوبم سيل برقلاو )تايرّغتلا دعبو(

 ءانبلا ماكحلاِ عضوبم برقلاو ،ءانبلا ماكحلاِ بشلخاو رجلآلا نلا :ليلدلاف

 بشلخاو رجلآل عضوبم سيل برقلاف :ةجيتنلاف
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The Second type of Daleel-	 ىئانثتسا سايق 	

The first portion of the Qiyaas Istithnaai will be termed “Qadiyya Shartiya”; if it is Shartiya 

Muttasila then it will be called “Qiyaas Istithnaai Muttasil”, and if it is Qadiyya Munfasila then 

it will be called “Qiyaas Istithnaai Munfasil”. Imam Ghazali Rahimahullah has coined the name 

for Istithnaai Muttasil “ مزلات ”	and for Munfasil he has termed it as	“ دناعت ”.	The reason for this is 

that the first portion of Muttasil contains Luzoom and the first portion of Munfasila there is 

Inaad.  

According to the Mutakalimeen, the Qiyaas Istithnaai Munfasil is called ميسقت و برس  

(Refer to Mustasfaa pg 49 till 54 and Raudatun Naadhir pg 25-74. Asaasul Mantiq 120). 

 ىقبتسيو لحاصلا يرغ لطبيف اهيف لمأتي ثم ةلحاص اهاري تىلا فاصولاا رصيح دهتïا نا :ميسقتلاو رابتخلاا وه برسلا
 )٢١٤:ناديز يمركلا دبع روتكدلل هقفلا لوصا فى زيجولا( .ةيلعلل لحاصلا

Thus the exercise of identifying the Illat is termed as	 	and	 برسلا ميسقتلا 	(i.e preserving certain 

Awsaaf and discarding others). Thereafter, to determine whether this illat applies to other 

Juz’eeyat or not is termed as	 طانم قيقتح 	 

For example, it is mentioned in the Hadeeth: 

هولتقاف هنيد لدب نم  

Thus, for us to ponder whether a person who speaks ill of Nabi Sallallahu alai wa sallam, 

denies the Khatm-un- Nubuwat, utters words of Kufr or does actions of Kufr will be included 

in the above narration or not is termed as Tahqeeq Manaat7.  

 
 ةتباثلا...ةلّعلا ققّتح فى رظنلا-عرفلا فى ةصوصنلما لصلاا ةلع دوجو نع ثحبلا-ةصوصنلما روصلا يرغ فى ةصوصنلما ةلّعلا ةفرعم 7
 صّنلا اهيف درو تىلا يرغ ةعقاو فى عاجملاا وا صّنل"
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Another example is of alcohol and whether it is Haraam or not, if the alcohol which is derived 

from red grapes gives off a foul smell than its Awsaaf are usually the following: 1) It Flows 2) 

Has a foul smell 3) Has a red colour 4) Intoxicates 5) Has froth 6) Is made of grapes 7) The 

Haraam drink is contained in used utensils.  

From the above characteristics, the fourth wasf i.e the alcohol intoxicates, is the only quality 

which qualifies to be the illat. 

An example in Nahw which has been given by Allama Suyuti Rahimahullah is of the word 

Marwaan, it could either be on the scale of Fa’laan, Fa’waal or Maf’aal. There are no examples 

found of the last two, thus the first is stipulated (Il-Iqtiraah 477) 

In the same way, the word Ajwaf could either be on the scale of Af’al or it may a past tense, 

present tense, Ism jaamid, Ism Tafdheel or Sifat Mushabiha. After due thought, it becomes 

clear that it is Sifat Mushabiha, this is called	 برس 	

The following is an example from Fiqh: 

 .ةلاكولا ينعتف ةيلاو لاو ،ةيلاوب وا ةلاكوب لاا زويج لا يرغلا ىلع فرصتلا نلا هيترشي اميف رخلآا ليكو امهنم دحاو لكو
 )٢/٦٣٤ :ةكرشلا باتك(

(Asaasul Mantiq 173) 

Furthermore, if there is more than one Wasf which has the ability of being the Illat than to 

select one (from the many qualities) is termed as 		8 طانم حيقنت  

Finally, if there is no mention of any Wasf in the Nass (which qualifies to be the Illat) and one 

is in need to specify an Illat from elsewhere than this practice is called	9 طانم جيرتخ  

 
 ةلّعلا فى اله لخدم لا تىلا فاصولاا نم ا� قلع امّع اهصيلتخو ةلعلا بيذ� 8
 اهيلع عم�ا يرغ وا اهيلع صوصنلما يرغ ةلعلا طابنتسا 9
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Thus, the ruling in Tahqeeq and Tanqeeh are attributed to the Nass and not the Mujtahid; 

together with this, these two practices are not regarded as Qiyaas Fiqhi whilst Takhreej is 

regarded as Qiyaas Fiqhi (Refer to Faidul Baari of Allama Anwar Shah Kashmiri Rahimahullah 

Pg 58,60 and Al-Madhkal Ilaa Mazhab Imam Ahmad Rahimahullah Pg 142,143). 

In Qiyas there are two main principles: 

Firstly, extracting out the Illat which is the Asl. Secondly, Ta’diya of the Hukm which is the 

Faraa. In Tahqeeq Manat and Tanqeeh Manaat the Shaa’ri has fulfilled the first principle of 

Qiyas (that is in all aspects with relation to Tahqeeq Manaat and in most aspects in relation to 

Tanqeeh Manaat) whilst the Mujtahid has only made Ta’diya and Tatbeeq. However, in 

Takhreej Manaat the Mujtahid executes both principles of Qiyas.   

Tahqeeq Manaat is the strongest from the above three types; thereafter comes Tanqeeh Manaat, 

and finally is Takhreej Manaat. 

The art of identifying the rules of Manaat is an extremely important issue in the science of 

Islamic Jurisprudence. Allama Ibn Humam Rahimahullah states: 

 )٣/٣٢٠ :ريدقلا حتف( .هؤطخ رثك ،اهمكَحو ماكحلاا تاطانم فى هرظن قدّي نل نمو

 ضعبلا نوكو مكلحا هب قلعتف هطابضنلا غولبلا راص رادلما نلا ،برنعي لا ديج لقع ينقهارلما نايبصلا ضعبل ضرف ولو
 )٣/٣٤٤( ةيلكلا نّاظلم� قلعتي انما هنلا هرابتع� هقفلا نىبي لا كلذ هل

 ،طقف ىلعلاا نم كلذو ،ةدعلما لىا لب لفاسلا نم لصاولا فى كلذ سيلو ،ةيئزلجا قيرط طانلما نا رهاظلا هجو
 )٣/٣١٩ :ريدقلا حتف( بيصلا هب ىذغتي لاف ،ةناثلما لىا لصي ام ةياغ ليلحلاا فى راطفلااو

Refer to Fathul Qadeer 270/3 for another example wherein the word Manaat has been used. 

Therefore, in Tahqeeq Manaat there is no need to extract the Illat and make Qiyaas. An 

example is the the ruling which is pasted on the followers of Musailama Kazzaab and Aswad 

Unsy i.e., the exact same ruling of their followers will be pasted on the followers of Mirza 

Qadiyani. This is Tahqeeq Manaat, the matter is clear as daylight; there is no need for Qiyas. 
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Two methods of deriving the correct Nateejah from Qiyaas Istithnaai Muttasil: 

If ther is an Ithbaat of the Muqaddam (after the Istithnaa) then there will be Ithbaat of the 

Taali in the Nateejah, and if there is Nafi in the Taali then there will be Nafi in the Muqaddam 

of the Taali. 

This could also be re-phrased as: 

 دوجوم راهنلاف ةعلاط سمشلا نكل – "لى± ينع" :ةجيتن = "مدقم ينع" ءانثتسا

 ةعلاطب تسيل سمشلاف دوجوبم سيل راهنلا نكل - "مدّقم ضيقن" :ةجيتن ="لى± ضيقن" ءانثتسا

  )ينضيقن ءانثتساو يننيع ءانثتسا( 

	

The condition with regards to arriving to the Nateejah in the Qiyaas Istithnaai 

Muttasil: 

It is necessary that the first portion be “Muttasila Luzoomiya” and not “Ittifaqiya”, and if the 

Muqaddam and Taali are Laazim Musaawi of each other, such as the rising of the sun and the 

existence of day then the Nateejah will be found in all four scenarios. 

If it is not Laazim Musaawy but rather Laazim A’am than the Nateejah will only be found in 

two scenarios i.e istithnaa Aynayn and Istithnaa Naqedayn. The author of Hidayah usually 

omits the Muqaddama Thani in order to sharpen the mind of the reader. 

To omit one Muqaddama of the Qiyas Istithnaai. 

Similar to Qiyas Iqtiraani, the second portion of the Qiyas Istithnaai is usually dropped off.  

Hafidh Ibn Qudama Rahimahullah (D 620 Hijri) writes: 

 ىدحا لاهملا امّاو روصقل امّا وهف مظنلا اذه ىلع لا ركذت ثيحو هHركذ ام لىا عجرلت مولعلا ماسقا فى ةلدلاا عيجمو
 "نسمح وهو نىز هنلا هجمر بيج اذه " :لئاقلا لوقك تايهقفلا فى بلاغلا وهو امهحوضول امّا املهاهما ثم ينتمدقلما
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 الله لاق ،اذه ىلع نآرقلا ةلدا رثكأو " مجرلا هيلعف نسمح وهو نىز نم لكو " يهو اهراهتشلا لىولاا ةمدقلما كرتو
 امك ةلهآ هعم ناك ول لق " لىاعت هلوق كلذكو هب ملعلل ادسفت لم امËا كترف  .±دسفل الله لاا ةلهآ امهيف ناك ول :لىاعت
 كترت دقو ةيناثلل نوكي نوكي دقو ،لىولاا ةمدقملل لاهملاا نوكي دق ثم ."لايبس شرعلا ىذ لىا اوغتبلا اذإ نولوقي
 مصخلل لاافغتسا ،اهيف مصلخا هعزاني وا الهاثما رسعي تىلا ةمدقلما كترب كلذو مصلخا ىلع سيبلتلل ينتمدقلما ىدحا
 نولوقيف ينتمدقلما ىدحا لاهما ءاهقفلا ةداعو ،اهيف هعزانتلم همصخ نهذ هبنتيف ،ا� حرصي نا ةيشخ ،هل لااهجتساو
 .ملعا اللهو ،Hركذ يذلا مظنلا لىا دري لم ام هنع ةبلاطلما عطقنت لاو ،رملخاك امارح ناكف ركسم ذيبنلا :ذيبنلا يمرتح فى
 )١٢٢ :قطنلما ساسا زا ٧٦-١/٧٥ :رظانلا ةضور(

 نم ناك هنلا هنطب فى ثبلي لم هنكل( نوثعبي موي لىا هنطب فى ثبلل ،ينحبّسلما نم ناك هنا لاولف :ديïا نآرقلا فىو
 )ينحبسلما

 )الله دنع نم وهف ايرسي افلاتخا هيف اوديج لم مهنكل( ايرثك افلاتخا هيف اودجول الله يرغ دنع نم ناك ولف

 )ةلهÛ ءلاوه سيلف اهودرو مهنكل( اهودرو ام ةلهآ ءلاوه ناك ول

 :الله هحمر ىعفاشلا لاقو ... لكا ايسH اهكرت ناو لكؤت لا ةتيم ةحيبذلاف ادمع ةيمستلا حباذلا كرت ناو :ةيادلها فىو
 باتك( .ةلاصلا ب� فى ةراهطلاك نايسنلا رذعب تطقس الم لحلل اطرش تناك ول ةيمستلا نلاو ... ينهجولا فى لكا
 )٤/٤٣٥ :حئ�ذلا

 لحلل اطرش نوكت لاف ،نايسنلا رذعب طقست لا اهنكل :ةجيتنلاف

Note: It is not necessary for the Muqadamaat of the Qiyas Istithnaai to be mentioned in words, 

but rather indication can be made towards it, or it could be mentioned Ma’nan and not Lafzan. 

 ةمزلالما هذه تتح ةجردنم نوكت نكل ،هقفلا لئاسم فى ةروكذم هنيعب ةيلكلا ةيضقلا هذه نوكي لا نا نكيم هنا ملعاو
 ،مكلحا كلذ تايئزج نم ةمرلحاو بوجولاو ،مكلحا اذه تبثي هنأش اذه مكح لك توبث ىلع سايقلا لّد املك :يهو
 تىلا ةمزلالماف زاولجا تبثي زاولجا ىلع سايقلا لّد املكو بوجولا تبثي بوجولا ىلع سايقلا لّد املك :ليق هنأكف
 )٦٠ :حيضوتلا( ينمضتلا قيرطب هقفلا لوصا لئاسم نم نوكت ليلدلا تيمدقم ىدحا ىه
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A famous example is found in the chapter of Khiyaar-ush- Shart i.e. whether the commodity 

enters into the ownership of the purchaser when the Khiyar is for the purchaser. 

The proof of Sahebayn Rahimahumallah has been mentioned as follows: 

لم هنلا
ّ
 عرشلا فى هب انل دهع لاو ،كلام لىا لا لائاز نوكي ،ىترشلما كلم فى لخدي لم ولف عئابلا كلم نع جرخ ا

 )٣٠ -٣/٣١ :طرشلا رايخ ب� .عويبلا باتك(

 عرشلا فى هب انل دهع لاو كلام لىا لا لائاز نوكي ىترشلما كلم فى لخدي لم ول هنلا :حيقنتلا دعبف

 )عرشلا فى دوهعبم سيل كلام لىا لا لاوزلا نكل(  

  .ىترشلما كلم فى عيبلما لخديف :مدقلما ضيقن ةجيتنلاف

The following is the Daleel of Imam Sahib Rahimahullah: 

 هل لصأ لاو...دحاو لجر كلم فى نلادبلا عمتجلا هكلم فى عيبلما لخدي هن� انلق ولف ،هكلم نع نمثلا جريخ لم الم
 .عرشلا فى

 دحاو كلم فى نلادبلا عمتجلا ىترشلما كلم فى عيبلما لخد ول :هصيلختف

 عرشلا فى هل لصأ لا دحاو كلم فى ينلدبلا عامتجا نكل :لىاتلا ضيقن ءانثتساف

 ىترشلما كلم فى عيبلما لخدي لاف :مدقلما ضيقن ةجيتنف

It is not necessary to mention the Harf of Istithnaa	( نّكل )	in Qiyas Istithnaai (which is for 

Istithnaa Munqati). Imam Ghazali Rahimahullah states:	

 ارهطتم ىلّصلما نوكي نا مزليف ةحيحص ةلاصلا هذه نا مولعمو ،رهطتم ىلّصلماف ةحيحص ةلاصلا هذه تناك نا
 )٥٣:ىفصتسلما(

 

 



46 | P a g e  
 

The third type of Daleel:	 ليثتم 	

The Fuqaha interpret Tamtheel as Qiyaas and give the following definition: 

ةعماج ةلعل عرفلا لىا لصلاا نم مكلحا لقن  

The following is an example mentioned in the Noble Qur’an: 

)٥٩:نآرمع لآ( نوكيف نك :هل لاق ثم ،بارت نم هقلخ ،مدآ لثمك الله دنع ىسيع لثم نا  

Hadrat Aadam Alaehis Salam Mushab’bah Behi 
Hadrat Eesa Alaehis Salam Mushab’bah 
Illat Mushtarikah Hukm of Allah Ta’ala 
Hukm Mushtarak To be a slave and not God. 

 

The following is an example mentioned in the Hadeeth which has been presented by Hadrat 

Shah Waliyullah Dehlawi Rahimahullah: 

  "هنع ججلحاف" لاق ،معن :لاق ؟هنع ىزيج ناكا هنع هتيضقف نيد كيبا ىلع ناك ول تيرا :ملاسلا هيلع هلوق هنمو

 )١/٣١٢ :ةغلابلا الله ةجح(

Hajj Maqees 

Deen Maqees Alai 
Illat  The principle being incapable of performing that which is Waajib on his 

responsibility. 
Hukm  The permissibility of performance from a Naa’ib (representative).  

 

There are four components in Tamtheel; 

1. Maqees 

2. Maqees Alai 

3. Illat Mushtarakah 
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4. Hukm 

Hidayah usually does not make mention of all four components; however, the first two 

components are usually mentioned. For example:	

 )٤/٤٩٨ :ةبرشلاا باتك( رملخاك هيرثكو هليلق امارح نوكيف ،لقعلا دسفي ركسلما نلاو

سيقم ركسم   
هيلع سيقم رخم   
ةعمالجا ةلعلا لقع داسف   

مكلحا مارح   
 

The principle elements of the three logical proofs i.e. Iqtiraani, Istithnaai and Tamtheel are one. 

Therefore, due to a slight adjustment, one Daleel can be converted into another Daleel. For 

example, that which is the “Hadd-e-Awsat” in the Qiyas Iqtiraani is the “Malzoom” in 

Istithnaai and the “Illat Mushtarak” in “Tamtheel”; accordingly, the “Maudoo” in Iqtiraani is 

the same as the “Malzoom and Laazim” of Istithnaai and the “Maqees and Maqees Alai” of 

Tamtheel.  Therefore, whenever there is a possibility of more than one Daleel then the student 

has the option of choosing anyone of them. 

Note: 

The author of Hidayah sometimes mentions the Huroof of Tashbeeh, whilst at other occasions 

he mentions the Segha and Usloob of Tashbeeh. 

 لثم ،اذك ،فاك يأ هيبشتلا فورلحا -١

 حيرصلاك ةعجرلل بقعم قلاطلاو ،قلاط ا� عقاولا نلا ،يعجر )ت�انكل� يا( ا� عقي :ىعفاشلا لاقو :فاكلا لاثم

 )٢/٣٧٥ :قلاطلا عاقيا ب� - قلاطلا باتك(

 حاكنلا لاوز :ةكترشلما ةلعلا
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 ىعجرلا قلاطلا :مكلحا

 هيرغو اذكب هبرتعي وه ،اذكب ارابتعا-ك رابتعلاا اظفل تاقتشم :هيبشتلا غيص -٢

 ناكّس ىلع ةعسوتلا عمالجاو ىدله� هبرتعي وه ،ىعفاشلل افلاخ اهيرغ فى ماعطلاا زويجو .ةكبم لاا حبذي لا ىدلهاو
  مرلحا

 )١/٢٨٠:ت�انلجا ب� .جلحا باتك(

 )٨/١١٣ :ريدقلا حتف ىلع ةيانع( نافداترم هبرتعاو هساقو

 هيرغو اذكب هباش ،هبشأف-ك هبشلا ظفل تاقتشم

 لخدي لاو ،ءانبلا هبشأف ،رارقلل هب لصتم هنلا...".همّسي لم ناو رجشلاو لخنلا نم اهيف ام لخد ،اضرا ع� نمو
 )٣/٢٥ :عويبلا باتك( هيف يذلا عاتلما هباشف ،لضفلل هب لصتم هنلا ،ةيمستل� لاا ضرلاا عيب فى عرزلا

 اذكب قحتلا ،اذكب هقلحا ،اذك ةلزنبم وه ،اذ نىعم فى ،اذك نىعبم وهف :هيبشتلا بولسا -٣

 اهرقع هيلعو ... هنم دلولا بسن تبث بتاكلما هقدص ناف هاعدا ناف ،دلوب تءاجف هبتاكم ةيراج لىولما ئطو اذإو
 )٢/٤٧٦( رورغلما نىعم فى هنلا ،اهدلو ةميقو

 ةضفلاو بهذلا ةلزنبم ةمينغ هنلا اله كلام لا ضرا فى دجو :هانعم .سملخا هيفو دجو ىذلل وهف ازاكر دجو عاتم
 ملعا اللهو

 )١/٢٠١ :زاكرلاو ندعلما فى ب� .ةاكزلا باتك(

Note: In the above passages the word “ هانعم ” has been brought as a particle of Tafseer and not 

Qiyas; in such a case, it gives the benefit of making “Taqyeed of the Mutlaq”.  

"اذكب هقلحا"   لاثم
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 فلابخ اصن تتبثلاا ةيلاو نّا لاا...ةجاح لا و ةجالحا رابتعT ةرلحا ىلع ةيلاولا نا :كلام لوق هجو

(٢-٣١٦) ,سايقلا  ,هانعم فى سيل دلجاو هب قحلي لاف  

Note: The words	 رابتعا ,	Huroof of Tashbeeh and	 اذك ةلزنبم 	are not always for Tamtheel and 

Qiyaas. Allama Sa’di Rahimahullah states:  

سايقلا يرغ هيبشتلا نا عم افلتخا اذا لىولاا قيرطلابف ,اقفتا اذا كلذ مكلحا ناك اذا  : لوقت نا كل و   

)٨٣-٨:ةيانعلا ىلع ىدعسلا ةيشاح ،ةراجلاا خسف بT ،ةراجلاا باتك(  

When it comes in the context of the Daleel then it will come for Tamtheel; however, if it comes 

in the context of the explanation of the Mas’ala or a claim then it will not come in the meaning 

of Tamtheel nor will the four components be present.  

Refer to the following two texts in which Tamtheel is not meant: 

اذك و  اهتيدا :لاق اذا قدّص , ،فلح  :لاقف  و نيد ىّلع وا رهش ذنم هتبصا  لابم رشاعلا ىلع رّم اذا

)١٩٦-١:رشاعلا ىلع رّيم نم بT , ةاكزلا باتك( رخآ رشاع لىا  

 اهيلع نىب اهلّقا كردا نا و ،ةعملجا اهيلع نىب ،ةيناثلا ةعكرلا رثكا ماملاا عم كردا نا :دممح لاق و

ارابتعا  و ,رهظلل  اعبرا ىلصيف ,هقح فى طئارشلا ضعب تاوفل ,هجو نم رهظ ,هجو نم ةعجم هنلا رهظلا

(١-١٧٠- ةعملجا بT( ةعمجلل ارابتعا    ينتعكرلا سأر ىلع ةلامح لا دعقي
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The difference between Qiyas and Dalaalatun Nas: 

The words		 اذكب هقلحا و اذك نىعم فى وه 	are used for Dalalatun Nas just as they are used for Qiyas; 

in this case, the four components will be called “ Mulhaq, Mulhaq behi, Illat Jaa’mi and 

Hukm”. 

The common factor in both i.e Dalalatun Nas and Qiyas is that the ruling which is Mantooq 

(said) is exactly the same as that which is Maskoot (unsaid). However, the difference is that the 

knowledge of Lugah is sufficient to acquire the Hukm in Dalalatun Nas while the ability of 

Ijtihaad is necessary in Qiyas.  

صنلا ظفل نم و ةغللT كردت صنلا ةللاد فىو ،طابنتسلاT كردت سايقلا فى ةلعلا  

Dalalatun Nas is also called:     

باطلخا هيبنت ,باطلخا ىوحف , قفاولما موهفم  

From the following passages we learn that the words	 اذكب هقلحا و اذك نىعم فى وه 	are used for 

Dalalatun Nas just as they are used for Qiyas: 

 لا م�ا ةعبرا لىا و زاج ,امهنيب عيب لاف , م�ا ةثلاث لىا نمثلا دقني لم نا هنا ىلع ىترشا ول و

فى زاج ثلاثلا فى دقن ناف...زويج  اذه نا هيف لصلااو ,اعيجم ملهوق نىعم فى ةجالحا ذا رايلخا طاترشا

-٣- عويبلا باتك( هب  اقحلم  نوكيف خسفلا فى ةلطاملما نع ازرتح دقنلا مدع دنع خاسفنلاا لىا تسم 

٠٣(  

اسايق لا  ةللادلاو ةللاد   "هب قحليف رايلخا طاترشا نىعم فى اذه نا هيف لصلااو" هلوق :ريدقلا حتف فى و

 مهف عم لصلاا مهف عم)هب قحللما ىا( لصلاا مهف درجبم قحللما مهف و يواستلا ىوس اهيف طترشي لا

عمالجا  رايخ بT ,عويبلا باتك ( ةغللا مهف نم همهفي ىذلا  فى كاترشلاا ةللادلا فى برتعلما...ةغللا

)٥٠٢-٣ :طرشلا  
 



51 | P a g e  
 

How to identify the Illat of a Hukm 

1) The Illat of a Hukm is Mansoos, for example the Illat with regards to the fast breaking of 

the person who kisses. 

جرخ امم سيلو لخد امم راطفلاا انما ،مئاصلا ةلبق كلذك  

)٣٦٥-٨: ىلعي بيا دنسم(  

2) The Illat is not Mansoos, however, to determine the Illat is quite clear. For example, the 

permission for an elderly person to kiss whilst the prohibition for a young person. 

3) The Illat is Mansoos but it is not Badeehi (clear and apparent); however, an indication 

towards it is found. For example, the Nass contains a Wasf which has the ability to be an Illat 

or there is a Mushtaq (derived) word from which an Illat may be drawn out from the Maada 

Ishtiqaaqi (derived characters).  

4) Some Illal’s are neither Mansoos nor Baheehi and no indication is found. In this case, the 

Mujtahideen make an effort to draw out the Illat externally. 
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The science of		  .is in reality the science of Qiyas and Jawaab-ul-Qiyas	 قرفلاو عملجا

In Qiyas there is	 يرظنلS يرظنلا قالحا 	which is called	 	 	and in the answer to the Qiyas there is عملجا
	which is called يرظنلS يرظنلا عطق قرفلا  

The monumental masterpiece “Al-Ashbah Wan Nazaair” has dedicated two subjects from its 

seven subjects for the discussion of “Qiyas and Jawab-ul-Qiyas”; in other words, it comprises of 

“Al-Jam’ou wal Far’qu”. 

In the first topic of “Al-Jam’ou wal Far’qu” the author has gathered various Masā’il from the 

books of Fiqh, in which one Nau (type) has been separated from another Nau due to an Illat-e- 

Faariqa (a cause which differentiates). 

In the second discussion of “Al-Far’qu” there is a collection of certain Masā’il in which certain 

Juz’eeyaat are different from other Juz’eeyaat. 

The author of Hidayah has also mentioned the subject of Al-Jam’ou wal Far’qu”. Whenever the 

Adaat of Tashbeeh (Huroof of Tashbeeh, Segha of Tashbeeh, Usloob of Tashbeeh) are 

mentioned there will be “Al-Jam’ou” and whenever the Adaat of Farq (Al-Farq or Be-Khilaafe) 

are mentioned there will be “Al-Far’qu”. The author of Hidayah sometimes mentions a few 

similar Masā’il in one place and therafter he mentions: 

)٦٢٥-٤ : ت�دلا باتك( تاد�زلا فى اهر̄كذ , دادضا و رئاظن ةلئسلما اذله و  

In the above text there is an indication towards the subject of “Al-Jam’ou wal Far’qu”. 
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The two types of Al-Farq; Sareehi and Dhimni 

In Hidayah “Al-Farq” is mentioned either explicitly or implicitly. Whenever it is explicit the 

words 

		 اقترفاف-قرفلاو  	are brought, and when it is implicit the words	 فلابخ 	are	brought.	In both 

scenarios, the four components of Qiyas and Tashbeeh are necessarily present. However, the 

only difference is that their name and type changes, for example the Maqees Alai, Maqees, Illat 

and Hukm are replaced with the names: Mutafarraq, Mutaffaraq anhu, Illat Faariqa or Wajhul 

Farq and Hukmain Mutaba’yenain. 

 هاركلاا نلا ديح لا لااق و الله هحمر ةفينح بىا دنع ,دح ناطاسلا يرغ ههركا نا و : "اقترفاف" لاثم

 نم هاركلاا نا هل و هيرغ نم ققحتي هنا و كلالها فوخ رثؤلما نلا ناطلسلا يرغ نم ققحتي دق اهمدنع

 حلاسلT هسفنب هعفد هنكتم و ينملسلما ةعامبج وا ناطلسلT ةناعتسلاا نم هنكمتل ارد¯ لاا مودي لا يرغ

 جورلخا لا و هيرغب ةناعتسلاا هنكيم لا هنلا ناطلسلا فلابخ دلحا هب طقسي لاف هل مكح لا ردانلاو ,

Tاقترفاف هيلع حلاسل  

)٥١٩-٢-هبجوي لا ىذلاو دلحا بجوي يذلا يطولا بT– دودلحا باتك(  

Farq Dhimni: 

The word	 فلابخ 	is brought to show the difference between two Mas’ala’s which look similar, 

whenever this word is brought then the previous sentence will be called	  and the sentence	  قرفتم

following it will be called	 هنع قرفتم  

Refer to Hidayah-Kitab-ul-Hajj- Baab-ul-Ihraam: 252/2. 
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The method of converting the three logical proofs: 

Imam Ghazali Rahimahullah states that Tamtheel can be transformed into the Qiyas of Mantiq 

i.e Qiyas Iqtiraani (Al-Mustasfaa 65). 

Allama ibul Haajib Rahimahullah states that Istithnaai can be transformed into Iqtiraani and 

Muttasil can be transformed into Munfasil. 

هعم هيفانم ركذب لصفنلما لىا نىاترقلااو ،اطسو موزللما لعبج نىاترقلاا لىا ىئانثتسلاا دري و  

)١١٠ :بجاح نبا رصتمخ(   

For example: 

لفآ سيل بىّر و لفآ اذه  

بىّرب سيل اذه = ةجيتن  

تلفا اهنكل تلفا ام بىّر ىئانثتسا هذه تناك ول :  

بىّرب تسيلف = ةجيتن  

In the same way, refer to the following Qiyas Istithnaai: 

اهودرو ام ةلهآ ءلاوه ناك ول  : ىئانثتسا سايق  

هل Tِ سيلف منّهج دري نم و منّهج نودري ءلاوه :  نىاترقا  

اذه ىلع سق و  " ةله Â اوسيل ءلاوه" ةجيتن =  

The method of making Qiyas Iqtirani from Tamtheel is as follows: 

The Maqees Alai will be made into the Asghar, the Maqees into the Akbar and the Hadd-e-

Awsat will be made into the Illat. 
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An example: Drugs are impermissible due to them intoxicating like alcohol, in order for us to 

make this into the Qiyas of Mantiq we will need to firstly identify the Illat of impermissibility; 

thus, we will say “Alcohol intoxicates and every substance which intoxicates is impermissible, 

thus alcohol is impermissible”.  Thereafter, we will identify the same Illat in drugs and we will 

make the word “Drugs” our Asghar in Shakl-e-Awwal, thus we will say “Drugs intoxicate and 

every substance which intoxicates is impermissible, thus drugs are impermissible”. 

Thus, we learn that in order for us to make Tamtheel into Qiyas Iqtiraani then we will be 

required to make two analogies. For the first Qiyas we will need to extract the Illat of the 

Hukm-ul-Mansoos and make a Shakl-e-Awwal, in this Shakl-e-Awwal the “Asghar” will be the 

“Maqees Alai”, the “Illat” will be the “Hadd-e-Awsat” and the “Hukm” will be the “Akbar”. 

Thereafter, in the second Qiyas the Asghar will be made into the Maqees, the Hadd-e-Awsat 

and Akbar will remain as is. 

Thus, in conclusion, the three Dalaail can be changed into one another by some minor 

changes. The reason being is that the fundamental portions which give the Nateejah are very 

similar, the only difference is with regards to its name, form and sequence. For example, that 

which is the Hadd-e-Awsat in Qiyas Iqtirani becomes the Malzoom in Istithnaai and Illat in 

Tamtheel; that which is the Maudoo and Mahmool in Iqtiraani becomes the Muqaddam and 

Taali in Istithnaai and the Maqees and Maqees alai in Tamtheel.  

For this reason, in Hidayah there are certain places which have the possibility of being Shakl-e- 

Awwal and Tamtheel: 

ةيحضلا  لمبح ناصصختيف اك هنلا  مدلا ةقارT تقلعت ةبرق لاو  �احضلا فى زاج ام لاا �ادلها فى زويج

  دحاو

)٣٠٠-١ ,يدلها بT ،جلحا باتك(  

In the above example, if the Kubra is joined after the words underlined than it will become 

Qiyas Iqtiraani, for example:  
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لحبم صتيخ مدلا ةقارT تقلعت ةبرق لكو  

Together with this, if the Hadd-e-Awsat is made the Illat of the Maqees and Maqees alai then it 

will become Tamtheel, thus the Illat will become: 

مدلا ةقارT تقلعت ةبرق هنوك  

However, it is best to make such types of texts into Tamtheel, the reason being is that the 

author of Hidayah has given the answer of a similar Daleel in another place with the words 

 in order to show a Farq (difference) which indicates that such a Daleel according to the   فلابخ

author of Hidayah is of Tamtheel. Look at the following Ibarat: 

 و ءاسنلا يلح فى بيج لا :الله هحمر ىعفاشلا لاق و ةاكزلا امهيناوا و امهيلح و ةضفلاو بهذلا فى و

،ةلذبلا  ءامنلا ليلد و م¯ لام ببسلا نا انل و هباشف  بايث  حابم فى لذتبم هنلا لاجرلل ةضفلا تماخ

(١-١٩٥ :لالما ةاكز بT ,ةاكزلا باتك( بايثلا فلابخ    برتعلما وه ليلدلاو.... دوجوم

Note 6: 

Qiyas is used in two meanings according to the Fuqaha, the common definition is as follows: 

ةعماج ةلعل عرفلا لىا لصلاا نم مكلحا لقن  

The other meaning is as follows: 

عرشلا فى ةرّمتسلما ةدعاقلا  

 حتف .راهظلا ةرافك لثم ةرافكلاو :فنصلما لوق ليبق موصلا باتك فى ماملها نبا ققلمحا هلاق اذك( 

)264-2:ريدقلا  

When the word Qiyas is brought in contrast to Istihsaan then the latter meaning is meant and 

not the former. From this explanation the objection raised on certain texts will also be dispelled 

i.e wherein the Fuqaha state that the Hadeeth is Khilaaf (contrary) to Qiyas, however, we had 
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taken the narration (or we had left the narration) due it being contrary to Qiyas. Whilst in 

other places the Fuqaha state that a certain ruling (even though it may be contrary to Qiyas) 

has been adopted, due to the Ijmaa of the Sahaba. It is mentioned in Baab-us-Salam: 

 )٣/٩٢( هانيور ابم هانكرت انكلو ه�é ناك ناو سايقلاو

 ىضر ةباحصلا عاجملا هانّسحتسا Hا لاا...قلاطلا جوزلا ىون ناو ئش عقي لا نا سايقلاو :قلاطلا باتك فى ركذو
 )٢/٣٧٦ :قلاطلا ضيوفت ب�( مهنع الله
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Istih’saan 

Refer to the following texts for the definition of Istih’saan: 

 هنم ىوق� سايق صيصتخ وه وا هنم ىوقا يفخ سايق لىا ىلج سايق بجوم نع لودعلا وه :ىردزبلا ماملاا لاق

 عاجما وا ةنس وا باتك نم هنم ىوقا ليلدل سايقلا كرت ناسحتسلاا :نىاوللحا ماملاا لاق

 صاخ ىّعرش ليلدل اهرئاظن نع ةلئسلما مكبح لودعلا وه :ةلبانلحا ضعبو ىخركلا ماملاا لاق

 )٢٦٠ :لوحفلا داشرا .٤/٦٠٩:ىدملآل ماكحلاا .١/٤٠٨ :رظانلا ةضور .٤/١٣٢:رارسلاا فشك :رظنا(

Remember that when Qiyas is brought in contrast to Istih’saan then Qiyas will mean a Qa’idah 

Kulleya (as mentioned above), and Istih’saan is the Mas’ala Juz’eya which has been excluded or 

made specific from this Qa’idah Kulleya. Abdul Kareem Zaidaan writes: 

 ىلّكلا لصلاا نم ةيئزلجا هذه ءانثتسا يضتقت صاخ ليلد ناسحتسلااو .ةماعلا ةدعاقلا وا ىلكلا لصلاا وه سايقلا
 )٢٣١:فرصتب زيجولا(

 

 

Types of Istihsaan: 

When a Juz’ee is excluded from a Kulli (universal rule) due to a Khaas (specific) Daleel then 

this Daleel is called “Sanad-e-Istih’saan”. This will either be due to a Daleel Naqli i.e Qur’an, 

Sunnat, Ijmaa or a Daleel Aqli i.e Qiyas Khafee, Ta’aamul, Dharoorat. 

Refer to the following examples: 

   :باتكل� ناسحتسا

 انفرع Hا لاا .مهولتاقو :لىاعت هلوقل بجاو لاتقلا نا :لوقي وه ،ىعفاشلا فلاخ هيفو مجعلا نم نÃولاا ةدبعو
 زوجس هنا :انلو .لصلأا ىلع مهءءارو نم ىقبيف ،برلخ� سوïا قح فيو ،باتكل� باتكلا لها قح فى هكرت زاوج
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 لىا ىدؤيو بستكي هناف مهنم سفنلا بلس ىلع لمتشي امهنم دحاو لك نلا مهيلع ةيزلجا برض زوجيف مهقاقترسا
 هبسك فى ةقفنو ينملسلما

 )٢/٥٩٥:ةيزلجا ب�( 

 :ثيدح� ناسحتسا

 هانكرت Hا لاا ةعملجاك ىضقت لا نا اهيف لصلاا نلا هدعب اهلصي لم ،نىاثلا مويلا فى ةلاصلا نم عنيم رذع ثدح ناف
 رذعلا دنع ةناثلا مويلا لىا يرخأتل� درو دقو ثيدلح�

 )١/١٧٤:نيديعلا ةلاص ب�( 

 :عاجملا� ناسحتسا

 ،قلاطلا جوزلا ىون ناو ،ءيش اذ� عقي لا نا سايقلاو ةنئ� ةدحاو تناك "ىراتخا" :هلوق فى اهسفن تراتخا ناف
 مهنع الله ىضر ةباحصلا عاجملا ،هانسحتسا Hا لاا ،هيرغ لىا ضيوفتلا كليم لاف ،ظفللا اذ� عاقيلاا كليم لا هنلا
  مكلحا اذه قحيف هسفن ماقم اهتماقا كلميف اهقرافي وا اهحاكن يمدتسي نا نم ليبسب هنلاو

 )٢/٣٧٦ :قلاطلا ضيوفت ب�(

 :لماعتل� ناسحتسا

 لخا عانصتسلاا فى امك لماعتل� كتري دق سايقلا :لوقي الله هحمر دممحو

 )٢/٦٤٠:فقولا باتك( 

 "عانصتسلاا فى امك لماعتل� كتري سايقلاو ،ا� ةملاا لماعت روهظلو ،اهيلا سانلا ةجالح املهوق ىلع ىوتفلا نا لاا"

 )٤/٤٢٥:ة�اهلما فى لصف .ةعرازلما باتك( 

 :يفلخا سايقل� ناسحسا
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 موي اوفقو اذإ ابم ارابتعا ،مهيزيج لا نا سايقلاو .مهأزجا ،رحنلا موي اوفقو مËا موق دهشو ،موي فى اوفقو اذإ ةفرع لها
 ىلع تماق ةداهش هذه نا :ناسحتسلاا هجو .امËود ةدابع عقي لاف ناكمو نامزي صتتخ ةدابع هنلا اذهو ،ةيوترلا
 ... مكلحا تتح لخدي لا جلحاو ،مهجح يفن اهنم دوصقلما نلا ،مكلحا تتح لخدي لا رما ىلعو ،يفنلا

 )١/٣٠٣:ةروثنم لئاسم .جلحا باتك( 

 :ةرورضل� ناسحتسا

 نود رÃلآا عابتا ىلع ةينبم ر�لآا لئاسمو .اله ةراهط ءالما نم اهيف ام حزن ناكو ،تحزن ،ةسانج رئبلا فى تعقو اذإو
 عوقول هدسفت نا سايقلاو .Hاسحتسا ،ءالما دسفت لم منغلا وا لبلإا رعب نم ن±رعب وا ةرعب اهيف تعقو ناف ،سايقلا
 اهيقلتف ،الهوح رعبت ىشاولماو ،ةزجاح سوؤر اله تسيل تاولفلا ر�آ نا :ناسحتسلاا هجو .ليلقلا ءالما فى ةساجنلا
 .يرثكلا فى ةرورض لاو ،ةرورضلل ،اوفع ليلقلا لعجف ،اهيف حيرلا

 )٤٣-١/٤٢:رئبلا فى لصف .هب زويج لا يذلاو ءوضولا هب زويج يذلا ءالما ب�(
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Three Khaas types of proofs: 

ةمّاعلا تلالادتسلاا  

These Istidlaalaat’s are utilized when there is no “Khaas Nass” on the Hukm of a Mas’ala and 

there is a need for affirmation or negation.  For example, the following principles are 

established from the Nusoos of Shariah: 

1. Whenever the Sabab of something is established and there is also Ahleyat in the Aa’qid, 

or there exists Ahleyat together with the correct Mahal, then in such a case the Hukm 

will definitely take place. 

2. When the	 ىضتقم 	of something is present and its	 عنام 	is not present then the issue will 

be regarded as established in Shariah. 

3. When there is benefit for the Aa’qedayn and there is no harm for the Ghair Aa’qedayn 

then the Shariah accepts it. 

Note 1: 

The above three types fall under Qiyas Iqtiraani i.e the Sughra (Sababeyat, Ahleyat, Muqtadi 

wa Maani, Naf’a wa Dharar) will be mentioned in the text, thereafter the appropriate Kubra 

will need to be placed. 

Note 2: 

The above three principles in actual fact refer back to one principle (as if they have one 

meaning with three different interpretations). For example, whenever the Sababeyat and 

Ahleyat are present then its	 ىضتقم 	is present and its	 عنام 	is negated, in the same way, in the 

scenario wherein there is benefit and no harm, then this is another name for the presence of 

the	 ىضتقم 	and the absence of any عنام .	
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1) Sababeyat and Ahleyat or Ahleyat and Mahaleyat: 

The laws of Shariah are directed to man when Sababeyat and Ahleyat are both found; similarly, 

when Ahleyat and Mahaleyat are found then laws are established. 

An example of Sababeyat and Ahleyat: 

 بوجولا نلا ،يعفاشلا فلاخ هيفو ،هلها نم لىولماو ققتح دق ببسلا نلا .... رفاكلا هدبع نع ةرطفلا ملسلما ىدؤيو
 )١/٢٠٩ :رطفلا ةقدص ب� .ةاكزلا باتك( هلها نم سيل وهو دبعلا ىلع هدنع

 هيلع مكلحا بتتري هلها نم ردصو ئشلا ببس ققتح اذإو :ىبرك

An example of Ahleyat and Mahalleyat: 

-2:رهلما ب� ،حاكنلا باتك( هلبقي ام لىا هفاضا دق و ،مازتللاا لها هنلا ،هنامض حّص ،رهلما لىولا نمض اذا و
333( 

 هلعف حّص هلمح لىا هفاضا و ئشل لاها ناك نم لك و ،هلمح لىا هفاضا دق و ،نامضلا مازتللا لها ليولا :حيقنتلا دعبو
 اعرش

عنام  (2  -   ضىتقم

The Hukm will definitely be established when the	 ىضتقم 	is established and the	 عنام 	is not 

present. 

)316-2:لىولا بT ,حاكنلا باتك( ةقفشلا روفوو ,ةجالحا ققتح نم ر̄كذ ام : انل و  

عنالماو  روصق وه و ,ةجالحا وه ةيرظنلا ةيلاولل  رغصلل تققتح دق و ىضتقلما   نا نيعي :ةيانعلا فى و

مكلحا ققتح بيج ,عنالما ىفتناو ىضتقلما دجو اذا و (174-3) ......ىفتنا دق ,ةقفشلا  

(Also refer to Al-Inayah; Kitaab-un-Nikāḥ, Baab-un-Nikāḥ-er-Raqeeq: 368/3) 
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The above two are a “Murakkab Illat” i.e both portions are necessary. Therefore, if the	 ىضتقم 	is 

present together with the عنام ,	or the	 عنام 	is negated and the	 ىضتقم 	is not present than it will 

not be established. When there is a contradiction between Wujood (existence) and Adam (non-

existence) then the latter is given preference. However, to establish something negative then 

either one of the two i.e. the non existence of the	 ىضتقم 	and the existence of the	 عنام 	is 

sufficient.   

Refer to the following two Qa’idahs of Sharhul Majalla which indicate towards this: 

هلاوزب لطب رذعل زاج ام  

From this we learn that only the	 ىضتقم 	will be Ma’doom by the Adam-e-Muqtadee	 

عونملما داع عنالما لاز اذإ  

When the meaning is negated (and the ضىتقم  remains) then that was negated returns. 

For this reason, Khiyaar-ut- Ta’yeen is permissible in three things and not four. The author of 

Hidayah gives the following Daleel: 

 يرغ اهيلا ةجالحا نا لاا عبرلاا فى اذك و رايلخا هل نم ينيعتل ةثلاثلا فى ةعزانلما لىا يضفت لا ةلاهلجاو

اهمدحT تبثت لاف ةعزانلما لىا ةيضفم يرغ ةلاهلجا نوك و ةجالحT اËوبث ةصخرلاو ةققحتم  

)T٣٤-٣ -طرشلا رايخ ب(  

(٥-٥٢٢ ( ةعزانلما لىا ىضفت ةلاهلجا نوك مدعو  ةبكرم  ةجالحا نم فىو  هزاوج ةلع ناكف :ةيانعلا  

:اهم  ةعزانلما لىا ةيضفم يرغ ةلاهلجا نوك و ةجالحا ينفصول  و فىو  اعرش تبثت انما ةصخرلاو يا :ةيافكلا

)٥٢٢-٥( اهمدحT تبثت لاف  
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This Illat-e-Murakkabah logically comprises of four Shakls, either both portions of the Illat will 

be present or both will not be present, or either one will be present whilst the other will be 

absent. The Fuqaha utilise all four scenarios: 

٤ ٣ ٢ ١ 
 مدع و ىضتقلما دوجو

عنالما  
عنالما و ىضتقلما دوجو عنالما و ىضتقلما مدع   دوجو و ىضتقلما مدع 

عنالما  
 

As mentioned above, number one is for both positive and negative whilst the remaining three 

are to establish negativity. 

عنالما مدع و ىضتقلما دوجو    -١  

The above scenario consists of three scenarios: 

1) Sometimes the above two words are mentioned explicitly.  

 ولو...ةملسلما ةرلحا هما فذقب هTا بلاطي نا نبلال لاو ةرلحا هما فذقب هلاوم بلاطي نا ديعلل سيلو

عنالما مادعناو    بلاطي نا هل هيرغ نم نبا اله ناك ببسلا ققحتل

)٥٣٠-٢:فذقلا دح بT-دودلحا باتك(  

2) Sometimes it is not mentioned explicitly. 

لمو  لّاح وهف هيرغ لا و لااح مّسي لّاح لالما نلا نمو  قتعي تىح هيلع بيج لا لاام دبع نع نمض

رسعم يرغ (٣-١٢٨) ل  يفكلاو .... هيلع  

The first portion of the underlined sentence is the Wujood-e- Muqtadi and the second is the 

Maani. 

3) Sometimes a portion is mentioned whilst the other is hidden (this is due to it being Badeehi- 

clear and apparent). The following text has mention of two Mas’ala’s; the first Mas’alah 
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contains only the negation of the Maani whilst the second has only the absence of the ضىتقم . 

In both places the contrasting portion has been left out due to being Badeehi. 

ص هأزجا موصلا ىونف لاوزلا لبق ر ةيلها فىاني لا رفسلا نلا لما مدق ثم راطفلاا رفاسلما ىون اذإو 

عورشلا ةحص لا و بوجولا  

This is Intifaa of the Maani, the ضىتقم of the Ahleyat and Sihhat of fasting is not in need of 

mention. 

ةينلا تقو فى صخّرلما لاوزل فى ناك نا و  موصي نا هيلعف ناضمر  

)223-1-ةرافكلاو ءاضقلا بجوي ام بT-موصلا باتك(  

Fasting is Wajib because the ضىتقم    of Rukhsah-fe-sawm is absent. The negation of the Maani’s 

Wujoob does not need to be mentioned. 

عنالماو    ٢-  ىضتقلما عامتجا

 ولو اهلعف مرح ةراهطلا ننس نع ءالما وا تقولا قاض ولف عنالما مدقي عنالماو ىضتقلما ضراعت اذا

)318-1( صاصق لاف امله تامو ارده و و̄مضم وا ءاطخ و ادمع ينح هحرص  

 اهعورف نمف مرّلمحا بلغ لاا حيبم و مرّمح عمتجا ام" اهانعبم و مارلحا بلغ مارلحا و للالحا عمتجا اذا

 ىضر نامثع لاق ثم نم و...يمرحتلا مدّق ةحTلاا رخلآاو يمرحتلا ىضتقي اهمدحا نلايلد ضراعت اذا ام

 بّحا يمرحتلاف ,ةيآ امهتمرّح و ةيآ امهتلحا" ينميلا كلبم ينتخا ينب عملجا نع لئس الم هنع لىاعت الله

)ىشتارك -نآرقلا ةرادا-رئاظنلاو هابشلاا-318-1( "انيلا  

عنالماو ىضتقلما ء   افتنا  -٣ 

This establishes Salb. 

عنالما دوجو و ىضتقلما ءافتنا -٤ 
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This establishes Salb to a greater degree. 

 يرغ قافتلاT ةداهشلا لوبق عنيم مداقتلاف .....اهتحئار باهذ دعب رقا ناف ....ذخاف رملخا برش نمو

ققحتي يرخأتلا نلا  نامزلا ىضبم نم نوكت دق ةحئارلاو اذهو   ز̄لا دبح ارابتعا هدنع نامزلT ردقم هنا

هيرغ  

)٥٢٨-٢- برشلا دح بT– دودلحا باتك(  

1) Note: Sometimes Intifaa Maani is mentioned first and the ضىتقلما دوجو  after. 

 يعدتسي ءاضقلT رملاا نا : لوقي وه و الله هحمر ىعفاشلل افلاخ ¯دنع حيحصف لهالجا ديلقت اماف

هب لصيح ءاضقلا دوصقم و هيرغ ىوتفب ىضقي نا هنكيم   هنا :انل و .ملعلا نودب ةردق لا و هيلع ةردقلا

  هقحتسم لىا قلحا لاصيا وه و

)١٣٢-٣:ىضاقلا بدا باتك(  

2) Note: Sometimes there is more than one عنام , in this case the first Intifaa Maani and 

thereafter the Intifaa Maani Thaani… will be brought in sequence. 

 هيف ىريج اميف لبقت :الله هحمر ةفينح بىا نع ةياور وه و :الله هحمر رفز لاق و ىمعلاا ةداهش لبقت لا و

 : الله هحمر ىعفاشلا و الله هحمر فسوي وبا لاق و هيف للخ لا و عامسلا لىا هيف ةجالحا نلا عماستلا

يخ ءادلااو ,ةنياعلمT ملعلا لوصلح ,فؤم يرغ هناسل و ,لوقلT صت  لمّحتلا تقو ايرصب ناك اذا زويج

ةبسنلT لصيح فيرعتلاو  تيّلما ىلع ةداهشلا فى امك  

)١٦٠-٣-لبقي لا نمو هتداهش لبقي نم بT– ةداهشلا باتك(  

The following claim of Imam Abu Yusuf Rahimahullah and Imam Sha’fee Rahimahullah :   

ىمعا ةداهش لوبق مدع 	comprises of Salb.	

ىضتقم is the		 ةنياعلمS ملعلا لوصلح  of ةداهش لمتح ةحص  
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ىضتقم is the  لوقلS صّتيخ ءادلااو  of ةداهش ءادا  

	is the Intifaa of the first Maani  فؤم يرغ هناسل و 

ةبسنلS لصيح فيرعتلاو  is the Intifaa of the second Maani 

The	Third	Type:	 ررضلا عفد و عفنلا بلج  
When there is benefit from both sides and there is no harm then this is regarded as Saheeh and 

enacted according to Shariah, this is also a Murakkab Illat and is part of the second type: 

عنام ءافتنا ىضتقم دوجو  

 و رمتلا كردي نا لىا كلذ لبق موقي ناك امك هيلع موقي نا لماعللف رسب جرالخاو ضرلاا بر تام ناف

ررض لا  رخلآا ىلع هيف ررضلل  و هنع  اعفد دقعلا ىقبيف ¯اسحتسا ضرلاا بر ةثرو كلذ هرك نا

)٤٣٢-٤:ةاقاسلما باتك(  

The following Qawaa’id are from the same type of Daleel: 

لحاصلما بلج نم لىوا دسافلما ءرد  

امهفخا باكترT اررض امهمظعا ىعور ن×دسفم ضراعت اذا  

نيرشلا نوها راتيخ  

ناكملاا ردقب عفدي ررضلا  

ماعلا ررضلا عفدل صالخا ررضلا لمحتي  

فخلاا ررضلT لازي دشلاا ررضلا  

رارض لاو ررض لا  
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لازي ررضلا  

ررضلT لازي لا ررضلا  

ايمدق نوكي لا ررضلا  

يرغلا قح لطبي لا رارطضلاا  

لةسرلما لحاصلما  has a very similar definition as mentioned in Al-Mustasfa: 

)٢-١٣٩( ةدسفلما ىا .ةرضلما عفدو ةعفنلما بلج :ىه ةحلصلما :ةلسرلما ةحلصلما فيرعت  
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لئلادلا ةيعون رابتع! نىاثلا ميسقتلا 

 
ةفداترم  

This is when the proofs are presented in succession after a claim; they may either be Aqli or 

Naqli: 

 هنلاو فرعلا فى ءانبلاو ةصرعلا لوانتي رادلا مسا نلا همسي لم نا و عيبلا فى اهءانب لخد اراد عT نم و

)٣٠-٣:عويبلا باتك( .هل اعبت نوكيف رارق لاصتا هب لصتم  

ةلخادتم  

The proof which is brought Dhimnan when trying to establish the Muqadamaat of the primary 

Daleel is called Daleel Mutadakhilah. 

If the primary Daleel has a Laam than the Dhimni Daleel will either have a   	 يك-ثيح– ذا 	or 

it will commence with a Maf’ool Laho and sometimes a Laam is brought. 

هنلا دللجاو مجرلا ينب نصلمحا فى عميج لا و  عميج لم ملاسلا هيلع نلا و عم دوصقلما نع ىرعي دللجا

(٢-٥١٢- دودلحا باتك( اهاصقا ةبوقعلا فى وه ذا  نلا  مجرلT لصيح هيرغ رجز   مجرلا

 ةيعون رابتع< نىاثلا ميسقتلا
لئلادلا

ةفداترم
 

ةبقاعتم ةلخادتم ةنماضتم
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هيرغو هب مكح لا وا اعرش وغل وهف وا اعرش بولطم يرغ وهف دوصقلما نع يرع ام لك و :  ىبرك  

ةبقاعتم   

These proofs come after a Daleel Asli and its clarification takes place, whilst in other places 

there is a Taf’ree on the Qa’idah which has been mentioned; its sign is اذه و    and sometimes a 

Laam is brought before or afterward. For example: 

اذلهو وا نلا اذهو  

Thus, this is of two types: 

ىعيرفتو ىحيضوت  

1) When a Laam is brought afterwards then the commentators bring the following words as the 

hidden Khabr: 

حضاو-تبÙ-رهاظ  

This is why it is called ىحيضوت  

2) When the Laam of Ta’leel is brought first, then in such a case the commentators take out 

the Mushaarun Ilai of  اذه  which comes in the form of an Asl-e-Fiqhi (Qa’idah or Dha’bitah). 

The Juz’eya which appears after is a Taf’ree of this hidden Asl, this is why it is called ىعیرفت  

1) Daleel ىحیضوت  

The sign for this type of Daleel is that after اذه  there will be a Laam of Ta’leel نلا اذه و  

The second Daleel in certain aspects is a complete independent Daleel whilst in other aspects it 

is Dhimni; therefore, it will be called “Daleel Dhimni Taudheehi” with regards to the 

establishment of the first Daleel. Inayah has termed it as رهاظ لیلد  

The commentators bring the word رهاظ  hidden after the word اذه  
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 ةزاجا نم دب لا امهبيصن فى زاج ول و ةمذلا فى نيدلا ةمسق نوكي ةصاخ هبيصن فى زاج ول هنا امله و

Tماق دقعلاو دقعل Úو ينعلا ءارش فلابخ رخلآا بيصن نلا اذه ابجاو راص هيف ملسلما درفني لاف ام 

هعفرب اهمدحا  

 

فنصلما رهظتساو  ابجاو راص انما هيلا ملسلما ةمذ فى هيف ملسلما نا نىعي هيف ملسلما نلا اذه و :هلوقب

هعفرب اهمدحا درفني لاف امÚ ماق دقعلاو ملسلا دقعب  

)٤٠٧-٧:نيدلا فى حلصلا بT-حلصلا باتك-ريدقلا حتف عم ةيانع(  

2) Daleel ىعيرفت  

Whenever Laam Ta’leel appears before  اذه then this will be termed as Daleel ىعیرفت  

 ركني نا :هانعم .مجري هناف ،هنم تدلو دق ةأرما هلو ناصحلاا ركناف ءز̄لT لجر ىلع ةعبرا دهش اذإو

هيلع لوخدلT مكح  اهقلط ول اذله و ،هنم  ،طئارشلا  بسنلا تابثب مكلحا نلا  رئاس دوجو دعب لوخدلا

-٢- Tاهنع عوجرلاو ز̄لا ىلع ةداهشلا ب - دودلحا باتك( هلثبم تبثي ناصحلاا و , ةعجرلا بقعي

٢٦٥(  

In the above example, before the words اذهل ضىتقم is the و   , while كملحا نلا  and what comes after is 

the negation of the Maani. لهثبم تبثی ناصحالاو   and اذهلو  is the Dhimni Daleel of the presence of 

the ضىتقم . 
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نىّلااو   ىمّللا ليلد

Allama Abdul Hay Laknawi Rahimahullah has written in the Muqaddma of Hidayah whilst 

discussing the habits of the author of Hidayah “Whatever is before and after نّلا will be the Aqli 

Dalaail; however, the difference is that before نّلا will be the Daleel Inni and after it will be the 

Daleel Limmi. 

 فنصلما بأد :راكفلاا جئاتن فى لاق .هلمّ لىا يمؤي هنأك ،ىلقعلا دعب ىلقعلا ليلدلا ركذي ابمر هنا :اهنمو

 اينّا لايلد ركذ نا دعب ىلمّ ليلد ركذ هب ديريو "....نلا اذهو" :يعدّم ىلع ليلد ركذ دعب لوقي هنا

)٥-٣(  

Daleel Limmi is when there is Istid’laal Bel illah and Daleel Inni is Istidlaal Bel Alaamah. 

Daleel Limmi comprises of each and every unit i.e without the existence of the Illat no unit of 

the Ma’lool can be comprehended. This is contrary to Daleel Inni, as it is not necessary that it 

comprises of all the units. 

Another name for Daleel Limmi is “Ta’leel” and another name for Daleel Inni is “Istidlaal” 

Limmi is derived from ِمَل  and Inni is derived from the word ِنا  

The reason for their names is that Limmi comes as a Jawaab of ِمَل  and from Inni a Jumla 

Shartiya of ِنا  can be made. Together with this, it is the rule of Sarf that when a two-letter word 

has a Yaa attached to it then the second letter becomes Mushaddad.	

)١٧٩-قطنلما ساسا هلاوبح-١٨٤-ليقع نبا-١٢٦-فرعلا ذش(  

An example of this is that of a person who uses a thermometer to check the temperature of a 

person who is experiencing a fever, this Istidlaal is called Daleel inni, and the reason being is 

that heat is an Alaamat (sign) of fever and not an Illat. The Illat of fever is that a person exits 

out from the balance of the Akhlaat-e-Arb’aa (Saf’raawi, Saudaawi, Dimaa’e, Balgami i.e. 

Melanchonic, Sanquine, Choleric, Phlegmatic) or one becomes corrupted and unhealthy. 
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Thus, if someone says: 

موممح اذهف مورمح طلاخلاا نفعتم لكو طلاخلاا نفعتم اذه  

This will be Istidlaal Bel Illat i.e Daleel Limmi. 

On the other hand, if he were to say: 

طلاخلاا نفعتم اذهف موممح طلاخلاا نفعتم لكو موممح اذه 	

This will be Istidlaal Bel Alaamat i.e Daleel Inni. 

 لىا ءًايما كلسلما اذه كلس ,اهتينّا نايب دعب ةلئسم ةيلمّ ينبي نا دارا اذا :اذه هباتك فى فنصلما ةداع نم

 ينليلد راص امÜأك و ادحاو ىعدلما لصا ناك نا و ةيمّللا و ةينّلاا ثيح نم فلتمخ ينليلدلا دافم نا

 لبق نم هيلع تهبّن تنك دقو اهدراوم فى كعفني هناف كنم ركذ ىلع اذه نكيلف ينفلتمخ ينئيش ىلع

لفغت لاف ,اضيا  

)٣٢٣-٨-اهيف ةموصلخا و ةعفشلا بلط بT ,ةعفشلا باتك ,ريدقلا حتف ةلمكت(  

Note: If the words نلا اذه  appear after a Tam’theel, then it will come to explain an Illat-e-

Jaami’ah. 

 هيلعف ,كلذ نم لقا ناك نا و ،مد هيلعف لاماك اموي هسأر ىطّغ وا اطيمخ Tوث سبل نا و

نلا اذه و  ترس Tارابتعا  , ةروعلاو قللح  عبرلا برتعا هنا :الله هحمر ةفينح بىا نع يورلماف....ةقدص

.سانلا ضعب هداتعي دوصقم عاتمتسا ضعبلا  

)٢٦٨-١:ت�انلجا بT-جلحا باتك-ةياده(  

 هب قافترلاا ىه و ,مدلا عبرلا قلح فى بجو اÚ تىلا ةلعلا :ىا عماجلل ءادبا حلصي "نلا اذه" :هلوق

لامكلا هجو ىلع  
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)٤٤٤,٤٤٣-٢:ريدقلا حتف(  

ةنماضتم   

Sometimes a Daleel comprises of more than two Muqaddamaat, this is termed as numerous 

Dalaail according to the majority. 

 لاا بكتري لا ليلدلا نا قيقحتلا ذا ،ةلدا وا نلايلد ةقيقلحا فى ينتيضق نم رثكأ نم بكرلما ليلدلا نا

ينتيضق نم  

)٢٠:ةيديشر(  

In this scenario, the Nateejah which surfaces from the first two Muqaddamas will be joined 

unto the previous Muqaddamas and a new Daleel will come into existence. Such Dalaail which 

comprise of more than one Muqaddama are called ةنماضتلما لئلالدا  

Now a question arises, does it comprise of three Muqaddama’s or more? 

The answer to this question is that if it does comprise of three Muqaddamas then it will be 

divided into two types: 

رخلآلا ةنماضتم -لولاا ةنماضتم  

If it comprises of more than three Muqaddamas than it is called ةلسلسم ةنماضتم  

The Dalaail of ةنماضتم  will be one less then the number of Muqaddamas.	

E.g., of لولاا ةنماضتم  

This is a Daleel which has three Muqaddama’s, the first two Muqaddama’s from which the 

Nateejah is taken out will be termed the “Sughra”. The third Muqaddama will be the Kubra of 

the “Sughra Mustanja”: 
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)ةدسافلا طورشلT ىا( اÚ لطبت لا ةبلهاو ةدساف تناكف دقعلا ىضتقم فلاتخ طورشلا هذه نلا  

)٢٩٢-٣:حصي لا ام و هعوجر حصي ام بT ,ةبلها باتك(  

دساف وهف دقعلا ىضتقم فلاخ ام و , دقعلا ىضتقم فلاتخ طورشلا هذه :ناتمدقلما  

ةدساف طورشلا هذه :ةجيتنلا  

ةدسافلا طورشلT لطبت لا ةبلهاو :ةثلاثلا ةمدقلما  

ةدسافلا طورشلT لطبت لا ةبلهاو ،ةدساف طورشلا هذه :ديدلجا ليلدلا اتمدقم  

ةبلها اÚ لطبت لا طورشلا هذهف :ةجينتلا  

رخلآلا ةنماضتم  

This is when the Daleel has three Muqaddamahs; the first Muqaddama is the Sughra and the 

Nateejaا which appears due to joining the second two Muqaddama’s will be the Kubra of the 

first Sughra Asleya.  

 بىلا....امهيف طيح الله هحمر فسوي وبا لاق و نمثلا نم اهطقسا ةيلاوتلا فى ةنانيخ ىلع علطا نا و

طلحT كلذ و لولاا ىلع ءانبلا نم دّب لاف.... ةبحارم و ةيلوت هنوك هيف لصلاا نا  الله هحمر فسوي 

)ةيلوتلاو ةبحارلما بT ,عويبلا باتك(  

In the above example, the Daleel of Imam Abu Yusuf Rahimahullah has three Muqaddamahs.  

1) The Sughra Asleya: 

ةبحارمو ةيلوت هنوك هيف لصلاا  

2) The Nateejaا which arises by joining the last two Muqaddamahs is the Kubra: 

طلحT كلذو لولاا ىلع ءانبلا نم دّب لاف  
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3) The Nateejah of both: 

طلحا نم دّب لاف  

4) This Nateejah will be joined to the first Muqaddama and the Kubra will be made: 

طلحا نم دب لاف كلذك ناك اذا و ةبحارم و ةيلوت هنوك هيف لصلاا  

5) Final Nateejah: 

طلحا هيف لصلاا  

One will read the two Muqaddamahs and the three Dalaail together as follows: 

 لولاا ىلع ءانبلاو ,لولاا ىلع ءانبلا نم ةبحارم و ةيلوت هنوكل دب لا و ةبحارم و ةيلوت هنوك هيف لصلاا

طلحا هيف لصلااف طلحT نوكي انما  

Note: لوالا ةنماضتم  is used much more often than رخلآلا ةنماضتم  , Allama Ibn Humam 

Rahimahullah  has called the former ينلیللدا نم بكرم سايق  

ةلسلسم ةنماضتم  -٣ 

This is when the Daleel comprises of more than three Muqaddamahs. These Dalaail are 

brought one after the other and many Dalaail are brought. One will extract the Nateejaا of each 

Muqadama and join it to the previous Muqadama and build upon it a new Daleel. 

ةلسلسم ةيلحم �اضق  

 و اونمؤت تىح ةنلجا اولخدت لا : ملس و هيلع الله ىلص الله لوسر لاق :لاق هنع الله ىضر ةريره بىا نع

  مكنيب ملاسلا اوشفا ؟متبباتح هومتلعف اذا ئش ىلع مكلدا لاوا ,اوبّاتح تىح اونمؤت لا

)٩٣- ثيدلحا مقر : ملسم(  
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:ةلسلسم ةيطرش �اضق  

 برش اذا" برشلا دح فى ةباحصلا هنع الله ىضر باطلخا نب رمع رواش اذا هنع الله ىضر ىلع لاق

ينناثم هدلّجف ,رمع رماف "اطوس نوناثم ىترفلما ىلع و ىترفا ىذه اذا و ,ىذه ركس اذا و ,ركس  

)٢٤٥:ثيدلحا مقر:دودلحا باتك ,نىطقرادلا(  

 :رداونلا فى الله امهحمر دممح و فسوي بىا نع و هيلع ئش لا ,رطفا ثم امئاص رحنلا موي حبصا نم و

 ىمسي موصلا فى عورشلا سفن نا :ةياورلا رهاظ وهو :الله هحمر ةفينح بىلا قرفلاو...ءاضقلا هيلع نا

هتنايص هلاطبا  بتج لاف بجيف  يرصيف  ىهنلل ابكترم ...امئاص  

)٢٢٩ و٢٢٨-١:موصلا باتك رخآ(   

 ابكترم راص كلذك ناك اذا و... امئاص ىمسي موصلا فى عورشلا سفنب نا :الله هحمر ماملاا ليلد ريرقت

هتنايص بيج  هلاطبا بجو اذا و هلاطبا بتج لا   ىهنلل ابكترم راص اذا و ,ىهنلل

In Hidayah when	 ةلسلسم ةنماضتم 	appears then its sign will be the repetition of the Harf of 

“Faa”. 

يرصيف  ذخأيف  هدي فى ام فصن  ,اضيا هب رخلآا نبلاا رقّي ابمرف هدي فى ام فصن همنم ذخا ول هنلا و

(٤-٦٧١ :�اصولا باتك( ثلثلا ىلع دازيف    ,ةكترلا فصن
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Two types of	 للادتسا :	

تايئزلجاو   تايلكلT للادتسا

Istidlaal bel kulleya alal Juz’eya is called	 ىجارختسا 	,	and Istidlaal menal Juz’eyaat ilal kulleyaat 

is called   ىئارقتسا 

The former is also called whilst the later is also called	, لىوزن    ىدوعص  

When the Sughra and Nateejah are mentioned however the Kubra is hidden (as is the common 

practice of the Fuqaha), then in such a case there will be	 دوعص 	of the extraction of the 

Kulliyaat from the Juz’eyaat, this is good practice of âلوصلاا ليص  

When the Kubra and Nateejah are mentioned and the Sughra is hidden then there will be 

Nuzool from the Kulleyat to the Juz’eyat i.e those Juz’eyat (which are mentioned in the 

Sughra) will be extracted from the Kubra (which are the Kulli). This is the practice of  عيرفت 

لوصلأا ىلع عورفلا  

ىري ونتلا ليلدب للادتسا  

This Daleel commences with  In this Daleel the Ghair Mar’eeyah is made into	. ىرت لاا 

Mar’eeyah and the claim which is established is so clear, as if it seems that can be perceived 

and visualised.  

The Fuqaha utilise the درفم  and عراضم  Segha. Together with this, if words like  appear  in the  اذهف 

end of the sentence then  لىعالا لىا نىدالا نم قىرت  will be رمضم  and the object will be established 

with severity. 
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The answer to the Daleel and its eight types. 

There are seven ways an answer may be given to a claim made by the opposition (a claim 

which is established by Qiyas Iqtiraani and Istithnaai). 

:ةعناملما -١ 

ةنيعم ةمدقم ىلع ليلدلا بلط ىه  

  ليصفتلاو ينيعتلT اهضعب وا اهلّك للّعلما ليلد تامدقم لئاسلا لوبق مدع ىه :ليقو

)١٥٧:رانلما ةيشاح(  

This is when a specific Muqaddama of the Daleel is specified and the opposition is told that we 

do not accept this Muqaddama and it will be necessary for you to to establish it. The Daleel 

which is mentioned to support the عنم  is called the Sanad of the ةعنامم , if the Sanad is mentioned 

then it is called دنـسلا نع درمج عنم  and if it is not mentioned than it is called  دنـسلبا نورقم عنم   

)١٠٦-٣-ريدقلا حتف( ةكولملماو كلالما ينب جاودزا لا و مض لا هنا عنم :نىاثلا نع باولجاو  

Tةعناملما  لالما وه ببسلا نلا دجو دق ببسلا نا ملسن لا :لاقي ن  نمضتي ليلد ببسلا نلا و

 رامضلا لالما ىلع ةردق لا و فرصتلا ىلع ةردقلT نوكي انما ءامنلا نلا ققحتم يرغ وه و ىمانلا

)ةاكزلا باتك-ةيانع(  

Hadrat Thanwi Rahimahullah has stated in his Imdadul Fatāwā “You have not pondered over 

the answer, I had seen the complete text of the answer. The crux of the answer is of عنم  and for 

عنم  a Sanad is not required, if it was presented tabar’ruan than any issues with regards to it 

would not harm the عنم  . Thus, the conclusion of this عنم  is of Ihtimaal (possibility), and 

Ihtimaal despite Hadm-e-sanad still remains (319-6). 

	



80 | P a g e  
 

 ٢- :ةضقانلما

)٢١٠-١:نىاكوشلا ةملاعلل لوحفلا داشرا( ةلعلا دوجو عم مكلحا فلتخ : وه ليق  

 نع مكلحا فلّختك اداسف همازلتسT ,هماتم دعب للّعلما ليلد لاطبا:ضقنلا :لاقي نا عمالجا فيرعتلاو

)٣٣:ةيديشر( لالمحا موزل وا ةلعلا  

	It is said to the	 	:by accepting your Daleel one of two issues will arise	, ىعدم 

ةلعلا نع مكلحا فلّتخ  (1  

The Daleel is found elsewhere, however, the opposition has not applied the same ruling. 

لالمحا موزل (2  

The above two issues are called	 دهاش  

"اضقن " ةضقانلماو "ةضقانم" ةعناملما ىمسي ةرظانلما   لها :هيبنت

In the commentaries of Hidayah,	 ةعناملما 	is frequently termed ةضقانلما 	

ةضقانم ¯ا :هريرقت و " راص دق هلك هيلع دوقعلما نا ملسن لا " نوكي نا زاج .هنم تعنم اÜا :هل و

اÜاف  عضبلا فى فرصت ةأطو لك نلا .لدبلا لباق ام هنم تعنم ناك اذا و ةدحاولا ةأطولT هيلا املسم 

ةضراعم نلا لدبلا لباق ام هنم تعنم اÜا : هريرقت و " هلك ميلست ققحتي لا كلذك " نوكي نا زاج و ,

 هرطلخ ةنTا لدبلا نع وليخ لا هيف فرصتلاو مترلمحا عضبلا فى فرصت ةأطو لك لدبلا لباقي امع عنلماو

(٣-٢٤٩ حيحص  (  

ةضر ا علما  -٣ 

)١٠٩:ةيديشر( مصلخا هيلع ليلدلا ماقا ام فلاخ ىلع ليلدلا ةماقا  
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To present a Daleel which opposes the Daleel of the ىعدم  and will negate his claim; if this 

Daleel is contrary to the claim of the ىعدم  than it is called لیللدا فى ةضراعم  and if it is contrary to 

the Daleel of any Muqadama than it is called ةمدقلما فى ةضراعم  

It is mentioned in Rasheediya that sometimes ةضراعم ةضقانلما , ةعنمالما ,  are called عنم  

Note: When the commentators of Hidayah mention the words ضَرِوعُ ,ضقوُن ,عنِم  than the lexicon 

meaning will not be looked at, but rather the following terms will be meant and the following 

translations should be made: 

عنِم   : A certain Muqaddama of the Daleel has not been accepted. 

ضقوُن   : There is an objection on this Daleel, this illat is found elsewhere however the same 

ruling has not been pasted, or by accepting this Daleel there will be لامح . 

ضَرِوعُ  : This Daleel has been established in opposition to the other Daleel. 

بلقلا -٤ 

 عفانم ءافيتسا هل نا امكف ءافيا هيلع و ,ءافيتسلاا قح هل ةأرلماو جوزلا نم لك .ءافيتسلاا قح هل سيلو

بلقي  اذه عضلا  دقف ذئنيحو اهعضب عفانم ءافيا اهيلع و رهلما ءافيتسا اله كلذك ,رهلما ءافيا هيلع و

)٢٤٨-٣( عضبلا عفانم ءافيا لبق رهلما ءافيتسا قح اله سيل :لاقيف .ليلدلا  

سكعلا -٥ 

 ملاسلاا رخف هل لثم و ,ةلّعلا ضيقنب مكلحا ضيقن قيلعت :ليق و .ةلّعلا ءافتنلا مكلحا ءافتنا :وه

ءوضولاك عورشلT مزلي لا رذنلT مزلي لا ام و ,جلحاك عورشلT مزلي رذنلT مزلي ام :انلوقب  

 بابلا اذه فى ركذي لا نا ىغبني ناكف حيحصتلل سكعلاو ,عفدلل اÜلا ةضراعلما بT نم سيل وه و

 وا ةضرعلما بابب سكعلا قلحأ , حيحصتلل سكعلاو ,لاطبلال هنوكل بلقلا ةلباقم فى لمعتسا الم هنكل

.بلقلا  
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)٣١٦-٢ىفصتسلما(  

 هنيعب مكلحا ضيقن ىلع ناك نا ضراعلما ليلد : نT سكعلاو بلقلا ينب حيضوتلا فى قرف دق و

.سكعف همزلتسي ام ىلع ناك ناو ,بلقف  

)٣١٦-٢ :ىفصتسلما(  

بجولم< لوقلا  -٦ 

)٢٢٢-٢:لوحفلا داشرا( عازنلا ءاقب عم ليلدلا ىضتقم ميلست :وه  

 ةدعلا نكل و ةدعلا مايقب امئاق نوكي شارفلا نا انملّس نىعي :بجولمT لوقلا هنع الله ىضر ةفينح بىلاو

 لىا ةجالحا تسمف ةجح حلصي لا ىضتقلماو لملحا عضوب اهرارقT ىضقنت اÜلا ةمئاقب تسيل انهاه

)٣٢١-٤-بسنلا توبث بT– ريدقلا حتف( ةجلحا لامك طترشيف ءاضقلT ءادتبا بسنلا تابثا  

For example: The leader of the hypocrites, Abdullah bin Ubai had said: 

لذلاا اهنم زّعلاا نجرخنل ةنيدلما لىا انعجر نئل  

Allah Ta’ala had accepted this Kulleya and answered with the following words: 

)٨:ينقفانلما( يننمؤملل و هلوسرل و ةزعلا åو  

Allah Ta’ala mentions that it is exactly as you had thought, however, the requirement of honor 

and disgrace is not as you had incorrectly perceived.  

:عضولا داسف -٧ 

)تافيرعت( عاجملاا وا صنلT مكلحا ضيقن فى ةبرتعم ةلّعلا نوك: نع ةرابع وه  
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 ام لك و ,مرالمحT تايبنجلاا قحلت اÜاف ,ةمعن اÜلا ,ةرهاصلما ةمرح بجوي لا ز̄لا : ىعفاشلا لاق و

Tعاقيا ب  – هببس و مكلحا ينب ةبجاولا ةبسانلما ءافتنلا  قلاطلا باتك ( .  روظلمحT لاني لا ةمعن وه

)٣٦٥-٢ :قلاطلا  

قرفلا -٨ 

This is the only way to invalidate the claim which has been established by Tamtheel. 

 عرفلا و لصلاا ينب ضترعلما قرفي نا وه :رظنلا لها و ينيلوصلاا دنع ءارلا نوكس و حتفلT قرفلا

Tصتيخ ام ءادب Tو "عملجا" هلباقي و ,سايقلا حصي لائل ,اهمدح Tفى ضترعلما ينبي نا" قرفلاف ةلملج 

عرفلا فى دجوي لا ةيلعلا فى لخدم هل افصو لصلاا  

)٩١٢٦-٢:مولعلاو نونفلا تاحلاصا فاشك(  

For example, it is mentioned in the Noble Qur’an that the Kuffaar had made Qiyas in order to 

establish the permissibility of Riba. 

اوبرلا لثم عيبلا انما  

There Qiyas was the following:  

Riba: Asl 

Bai i: Faraa 

Illat: ةضواعم Tضوعل   

Hukm-e-Mushtarakah : Permissibility. 

اوبرلا مرّح و عيبلا الله لحا و  

Allah Ta’ala had made this Qiyas null and void. 
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Firstly, this Qiyas is void because the Maqees is Mansoos.  

Secondly, in this situation an Illat Faariqa is present i.e there is no ضوعلا نع لىاخ لضف  in Bai 

contrary to Riba. 
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ةيادلها بحاص تاحلاطصا  

يرغصلا عمالجا هلاوح  -١ 

When it is mentioned in Hidayah  يرغصلا عمالجا فى و  , then in such places Sahib-e-Hidayah makes 

mention of some extra points which are not found in the text of Mukhtsar Qudoori, or it is an 

indication towards some contradiction between the text of Al-Jaami-us-Sagheer and Mukhtasar 

Qudoori. 

An example wherein extra Fawaaid has been mentioned: 

  هلفسا و هلاعا و هطسو ,هلك قللحا فى حبذلT سæ لا :يرغصلا عمالجا فى و ةبللا و قللحا ينب حبذلاو

)٤٣٨-٤-حئTذلا باتك(  

 حبذلا :ىرودقلا ةياور فى نلا كلذ و ىرودقلا ةياور فى سيل ¯ايب هيف نلا يرغصلا عمالجا ظفلب ىتا و

يرغصلا عمالجا ظفل هيلع لدي ام ىلع لحيف ,اهميرغ حبذم امهنيب سيل و ةبللا و قللحا ينب  

)٤١٣-٨-ةيانع(   

An example of  	 ضراعت 

هل باط يرغصلا عمالجا ةياور فى و   اهنم زوشنلا ناك نا و هل انهرك اهاطعا امم رثكا اهنم اهذخç نا

.اضيا لضفلا  

)٤٠٤-٢:عللخا بT ,حاكنلا باتك(   
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بيقعتلا فرح -٢ 

 :is mentioned in Hidayah to show the commencement of some Dhimni discussion  ثمّ

ثمّ  بىا دنع دحاو زيفق فى زاج اذا ... دحاو زيفق فى عيبلا زاج مهردب زيفق لك , ماعط ةبرص عT نم و

)٢-٣:عويبلا باتك(.......رايلخا ىترشمللف ةفينح  

 رهطي غTدلT هدلج رهطي ام ثم... غTد وهف داسفلاو تننلا عنيم ام ثم...رهط دقف غبد باها لك

Tةاكزل  

)٤١و٤٠-١-هايلما بT ,ةراهطلا باتك(  

 ثم....هنم بجاولا ةحصل طرش موصلا ثم... فاكتعلاا ةين و موصلا عم دجسلما فى ثبللا وه و

....ةعاجم دجسم فى لاا حصي لا فاكتعلاا  

The Dhimni Mas’ala is given the name “Mustadradah”; for example, in the Fasl with regards to 

the Well, after the discussion that deals with the urine of those animals which a person can 

consume, the author of Hidayah commences the discussion of the permissibility and 

impermissibility of drinking urine with the words ّثم   

)٤٢-١(... ىوادتلل هبرش لّيح لا الله هحمر ةفينح بىا دنع ثمّ  

يرسفتلا ةادا  -٣ 

ىا :يرسفتلا فرح  

هانعم ,نىعي :يرسفتلا ةغيص  

اذا , اذه ,دارلما :يرسفتلا بولسا  

The above three come for the following reasons: 
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قلطلما دييقت-١  

ماهيلاا عفد-٢  

ماÚلاا عفر-٣  

:قلطلما دييقت لاثم  

(٢-٥١٠ :هتماقاو دلحا ةيفيك فى لصف  – هانعم دودلحا باتك( رازلاا نود هانعم "هبايث هنع عزني و" :  

"رشاعلا ىلع هب براضلما رم اذا نىعي "ةبراضلما اذك و اهرشعي لم ةعاضب مهرد تىئابم رّم ولف" :  نىعي  

)١٩٨-١ : رشاعلا ىلع رّيم نم فى بT ,ةاكزلا باتك(  

اذا اذه اذا ام فلابخ...هسنج فلابخ هعT اذا اذه و "ةفزامج و ةيلاكم بوبلحاو ماعطلا عيب زويج و " :

T٢١و٢٢-٣:عويبلا باتك(...ةفزامج هسنبج هع(  

هب  نيد دارلماو  ...Tاصن غلب اذا لضافلا يكز هنيد نم رثكا هلام ناك نا و "   : قلطلما دييقتل لاثم - دارلما

)١٨٦-١:ةاكزلا باتك( ةرافكلاو رذنلا نيد عنيم لا تىح دابعلا ةهج نم بلاطم هل  

فى هدواع ثم عئابلا دي فى رغص  دي ل ا فى نج اذا : هانعم و لا "ادبا بيع رغص :   فى نونلجاو" ماهيلاا عفد

 ,لقعلا داسف وه و دحتم ينلالحا فى ببسلا اذا لولاا ينع هنلا هدري ,بركلا فى وا هيف ىترشلما سيل و

هانعم دب لاف لوزي ام لق ناك نا و هتلازا ىلع رداق لىاعت الله نلا ىترشلما دي فى ةدواعلما طترشي لا هنا :

".درلل ةدواعلما نم  

)٤١-٣:بيعلا رايخ بT-عويبلا باتك(  

:ماÚلاا نولوّلاا ءاج ناف........ديح لم ز̄لT لجر ىلع ةعبرا ةداهش ىلع ةعبرا دهش نا و "  عفر

هنيعب ز̄لا كلذ ىلع اودهش : هانعم   ,اضيا ديح لم ,ناكلما كلذ فى ةنياعلما ىلع اودهشف
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)٥١٣-٢:اهنع عوجرلاو ز̄لا ىلع ةداهشلا بT ,دودلحا باتك(  

:هيبشتلا ةادا -٤ 

This issue has already been discussed. 

Note: The Adaat of Tashbeeh do not always come for Qiyas-e-Fiqhi, if the context preceding 

the Adaat of Tashbeeh relates to a Daleel than it will be Qiyas. However, if the context is with 

regards to the bayaan of a Mas’ala or with regards to a claim than in such cases it will not be 

Qiyas and nor will the four arkaan of Qiyas be present. 

:قيرفتلا ةادا -٥ 

In Hidayah the word فلابخ  comes for many purposes; usually it is mentioned as an answer to a 

Qiyas-e- Fiqhi i.e. to differentiate between the Maqees and Maqees Alai. It is also mentioned to 

explain the benefit of the Qayd-e-Ihtiraazi and Daf’aa Dakhal Muqaddar. There is no real 

major difference between the above three, when the difference between the Maqees and Maqees 

Alai is explained then a restriction is placed which makes the difference clear, and the benefit 

of the Qayd-e-Ihtiraazi can also be the answer to a hidden question. 

Examples: 

   :سايقلا باوج و قرفلا نايب -ا 

 هنع ثروي و لقتني : الله هحمر ىعفاشلا لاق و هتثرو لىا لقتني لم و هرايخ لطب ,رايلخا هل نم تاك اذا و

بيعلا رايخك ةدارا و ةيشم لاا سيل رايلخا نا :انلو....  ثرلاا هيف ىرجيف عيبلا فى تبÙ مزلا قح هنلا

يبلما قحتسا ثورولما نلا الماس ع بيعلا رايخ فلابخ   لاقتنلاا لبقي اميف ثرلااو .هلاقتنا روصتي لا و

  ثروي لا رايلخا سفن اماف ثراولا اذكف

)T٣٢-٣-طرشلا رايخ ب(  
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:ىزاترحا ديق-ب  

للمحا فى ررقتم قبح  سيل ةعفشلا قح نلا ,ضوعلا درو ,هتعفش تلطب ضوع ىلع هتعفش نم حلص نا و 

.......هنع ضايتعلاا حصي لاف كلمتلا قح درمج وه لب , صاصقلا فلابخ ررقتم قح هنلا و فلابخ

للمحا فى كلم نع ضايتعا هنلا  قاتعلاو قلاطلا   

)٤٠٦-٤ : ةعفشلا هب لطبت ام بT , ةعفشلا باتك(  

:ردقم لخد عفد -ج  

 نمثلا وا عيبلما ةلاهلج عيبلا دسف رشع دحا وا ةعست وه اذاف ,باوثا ةرشع هنا ىلع لادع ىترشا ول و

فلابخ  اهمدحا اذاف ,ن�وره امÜا ىلع ينبوث ىترشا اذا ام  ,لصلاا فى زاج ,انثم بوث لكل ينّب ول و

)٢٤,٢٣-٣:عويبلا باتك( .امهنم دحاو لك نثم ينّب نا و مهيف زويج لا ثيح يورم  

نّكل ,يرغ ,لاّا   –  ٦-  ءانثتسلاا فرح

When two rulings are mentioned in the Matn of Hidayah and thereafter the author of Hidayah 

mentions the first ruling in a general style and the second with the above Huroof of Istithnaa. 

اهلثم رهم اله و زئاج حاكنلاف ريزنخ وا رخم ىلع ملسم جوزت ناف  

)٣٣١-٢ :رهلما بT ,حاكنلا باتك(  

و ةدسافلا ط رشلT لطبي لا هنلا ,طرشلا وغلي و حاكنلا حصيف , دساف طرش رملخا لوبق طرش نلا 

نكل  بT ,حاكنلا باتك( .لثلما رهم بجوف ملسلما قح فى لابم سيل ىمسلما نا الم ,ةيمستلا حصت لم

)٢٣١-٢ :رهلما  
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Two or more sentences 

When the author of Hidayah brings two sentences (one after the other) and the relation 

between them is not understood, then it will be for either one of the following: 

عنام و ىضتقم (1   

مصلخا دّر و بهذلما تابثا (2   

The former is when the sentences are short while the latter is when the sentences are long. 

If there are more than two sentences and apparently there is no relation, then it will come for 

either one of the following: 

1) To make Ihtiraaz from the Quyood and Shuroot mentioned in the Matn. 

2) The Ta’leel of the various rulings mentioned in the Matn. 

:عنالما و ىضتقلما لاثم  ا- 

ةوهشلا ةلقو  ةيمرحملل  ,اهنم هيلا رظني نا زاج ام سّيم نT سæ لا و ةجالحا ققتح ةرفاسلما فى كلذ لىا

ةلماكتم ةوهشلا نلا ,رظنلا حيبا نا و ,سّلما حابي لا ثيح ,اهيفّك و ةيبنجلاا هجو فلابخ  

)٤٦٢-٤:سلما و رظنلا و يطولا فى لصف ,ةيهاركلا باتك(   

 لىا ةجالحا وه و ةحTلال ىضتقلما دوجول ,اهنم هيلا رظني نا زاج ام زاج ام سّيم نT سæ لا و :لاق

(٨-٤٦٩ :ةيانع( ةوهشلا روفو وه و عنالما ءافتنا    و ةرفاسلما فى كلذ

:مصلخا دّر و بهذلما تابثا  ب- 

 لاق و ,ةنونيبلا عقي لم ,اعم ايبس نا و ,قلاط يرغب امهنيب ةنونيبلا تعق و ينجوزلا دحا بيس ول و

هل  نيابتلا نا ع بيسلا نود نيابتلا وه ببسلا نا :لصالحاف .تعقو :ىعفاشلا ,هسكعب لوقي وه و ¯دن



91 | P a g e  
 

اما  ىضتقيف بيسلا  ,نمأتسلما ملسلماو نمأتسلما بيرلحاك ةقرفلا فى رثؤي لا كلذ و ,ةيلاولا عاطقنا فى هرثا

انل و عم نا : ,بيسلما ةمذ نع نيدلا طقسي اذله و ,حاكنلا عاطقنT لاا ققحتي لا و بياسلل ءافصلا 

بيسلاو  فياني لا وه و ,ةبقرلا كلم بجوي مظتني لا امكح و ةقيقح نيابتلا  ,ةيمرلمحا هباشف ,لحاصلما

)٣٤٧-٢:كرشلا لها حاكن بT ,حاكنلا باتك( .ءارشلاك راصف ءاقب كلذكف ,ءادتبا حاكنلا  

:ةيزاترحلاا و ةيقافتلاا طورش و دويق  ج- 

مكالحا  نا اطوس نوناثم دّلحS فوذقلما  هدّح و بلاط  حيرصب  و �زلا انصمح  ةنصمح ةأرما وا  لاجر لجرلا فذق اذا و
  ارّح ناك

)٥٢٩-٢:فذقلا دح بS – دودلحا باتك(  

ضيتح , ةرح  نمم هتأرما  ىه و ,قلاط يرغب امهنيب ةقرفلا تعقو وا ايعجر وا انئT اقلاط  لجرلا قلط نا و

)٤٢٢-٢:ةدعلا بT ,قلاطلا باتك( ءارقا ةثلاث اËدعف  

The Ta’leel of numerous rulings: 

بترم رشنلاو فللا لاثم  

دوجسلاو عوكرلا ىلع ردقي لم و ,مايقلا ىلع ردق نا و ادعاق ىلصيو مايقلا همزلي لم , نلا ءايما يمؤي

مايقلا ةينكر  انكر نوكي لا دوجسلا هبّقعي لا ناك اذاف ,ميظعتلا ةياÜ نم اهيف الم ةدجسلا لىا هب لسوتلل

لضف لاا و  .هبشا هنلا ادعاق ءايملاا وه   رخّتيف

)١٦٢-١:ضيرلما ةلاص بT ,ةلاصلا باتك(  

بترم يرغ رشنلاو فللا لاثم  

نلا  " وا ةملك ينلولاا فى رايلخا هل و , ةيرخلاا تقلط , هذه و هذهوا قلاط هذه :هل ةوسنل لاق نم و ,

ثم  ةكراشملل فطعلا نلا ,ةقلطلما ىلع ةثلاثلا فطع تابثلا  ,ينلولاا ينب اهلخدا دق و , نيروكذلما دحا
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 ينميلا بT– نايملاا باتك( .هذه و قلاط امكادحا : لاق اذا امك راصف , هلحبم صتخيف ,مكلحا فى

)٩٤٩-٢:قلاطلاو قتعلا فى  

ىمازتلاو ىيحرصلا حيحصتلا  

هيرغو حصلاا وه ,حيحصلا وه -ا  

ةياورلا رداون وا رداونلا فى اذك , لوصلاا ةياور فى اذك ,ةياورلا رهاظ فى اذك-ب  

The former is connected with Tas’heeh Sareehi, whilst the later is connected with Tas’heeh 

Iltizaami. 

However, to understand both of the above it is necessary that we understand the “Tabaqat-ul- 

Fuqaha” and “Tabaqat-ul-Masā’il”. 
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Tabaqat-ul- Fuqaha10 

عرشلا فى نيدهتمج 1  Those Fuqaha who directly draw out the Usool, Kulleyat , Furoo’aat 
and Juz’eeyaat from the four sources of proof. They do not make 

anyone’s Taqleed in Usool or in Furoo. 

بهذلما فى نيدهتمج 2 	 Those that make Taqleed of their teachers in Usool and Kulleyat; 
however, they differ in the Juz’eyaat. 

لئاسلما فى نيدهتمج 3 	 Those Masā’il which are not explicitly mentioned in the Mazhab, 
their rulings are drawn out by using the laws set out by the 

Mujtahideen. 

جيرختلا لها 4 	 Those Fuqaha who do not posess the ability of Ijtihaad, however, 
due to retaining the Usool and Furoo they possess the ability to 

specify and explain a two-dimensional and unclear view. They are 
also able to make Taf’ree of new Masā’il from the Usool and Furoo 

of the Mujtahiden. 

حيجترلا لها 5 	 Those Fuqaha who give Tarjeeh (preference) of some narrations of 
the Mazhab over others. 

زييمتلا باحصا 6 	 Those who have the ability to differentiate between the strong and 
weak narrations of the Mazhab. 

7	 General Fuqaha  

 

The author of Hidayah was from the second group. However, it has become famous that he 

belongs to the fifth group. His Tasheeh is of two types; Tasheeh Sareehi and Tasheeh Iltizaami. 

	

	

	

	

	

	

 
10		Refer	to	 	and	India	Kharod,	Hurairah	Abu	157-Maktaba	Pg	 بيقنلا نيدلا يرصن دممح نب دحما خيشل ىفنلحا بهذلما

lقلحا ةروظ ,	Aap	Fatwa	Kaese	De	etc 
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Five levels of Tasheeh Sareehi:  

1) A word which denotes towards Ijmaa. 

هيرغو مويلا لمع هيلع ,ةملاا لمع هيلع  

2) The words of Fatwa: 

تىفي هب و ,ىوتفلا هيلع  

3) The words of Fatwa without confinement. 

هيلع ىوتفلا , هيلع تىفي  

4) Tas’heeh with the Ism Tafdheel. 

حصلاا وه ,هجولاا وه ,رهظلاا وه  

5) Tas’heeh without Ism Tafdheel. 

هيرغو دامتعلاا هيلع ,رهاظلا وه , حيحصلا  
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Five levels of Tasheeh Iltizaami: 

1) Taqdeem and Ta’kheer. 

حوجرلما يرخ× و حجارلا لوقلا يمدقت  

The above is the way of Fatāwā Qadhi Khan and Multaqal Abhur. 

âحوجرلما يمدقت و حجارلا يرخ  

The above is the way adopted by the remaining books of Fiqh. 

The author of Hidayah adopts both of the above two ways. 

2) Ta’leel and leaving Ta’leel. 

ليلد لاب حوجرلما بهذلما ركذ و هليلد عم حجارلا لوقلا ركذ  

3) Ta’leel and the answer to the Ta’leel. 

حوجرلما نع باولجا و ينلوقلا ةلدا ركذ  

4) Nisbat and absence of Nisbat. 

The opinion which is given preference is attributed to our Mashaikh and Fuqaha or to oneself: 

انل -انلق -انيخاشم هيلع – ¯دنع اذه  

ةياورلا رهاظ هنوك وا تنلما فى هنوك (4  

Sometimes both Tas’heeh Sareehi and Tas’heeh Iltizaami are mentioned together: 

ىوتفلا هيلع و طقسي لا رّقتسا و تبث تىم قلحا نا : بهذلما رهاظ وه و   الله هحمر ةفينح بىا لوق هجو

)٣٩٤-٤:ةعفشلا باتك( ...هطاقسT لاا  
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لامع  ةقيقبح حصلااو  ,بجاو هنا  ,خياشلما ضعب لوق بابحتسلاا ثم...اهعجاري نا هل بحتسي و

ةدعلا ليوط ررضل اعفد و ,ةدعلا وه و هرثا عفرب نكملما ردقلT ةيصعملل اعفر و ,رملاا  

)٣٥٧-٢:ةنسلا قلاط بT ,قلاطلا باتك(  

ىيحرصلا حيحصتلا :حصلااو  

ليلعتلا كرت و ليلعت-ىمازتلا حيحصتلا :رملاا ةقيقبح لامع  
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Tabaqat-ul- Masā’il11 

 
	

	

	

	

 
11  One may refer to قلحا ةروظنا  pg 192 and At- Tasheeh pg 26- DKI  for a detailed discussion. 

لئاسلما تاقبط

ةياورلا رهاظ-1  

 يرسلا ,يربكلا عمالجا ,يرغصلا عمالجا
تاد�ز , طوسم ,يربكلا يرسلا ,يربكلا

2- vةياورلا رد  

 ىلّعم و د�ز نب نسح ماملاا ت�اور
 و تايناسيكلا و تايقرلا و روصنم نب

تاينورالها

  ىواتف-3 
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Note 1: The Matn of Hidayah is Bidayat-ul-Mubtadi, its lengthy commentary is Kifayatul 

Muntahi which is in seventeen volumes. Hidayah is the summarized version of Kifayatul 

Muntahi. 

Note 2: The Matn of Hidayah is taken from two books without any alterations. It has taken 

texts from Al-Jaamius Sagheer which is from the six books and Al-Mukhtasar-ul-Qudoori 

which is from the four Mutūn (Qudoori, Kanz, Mukhtaar, Wiqayah). 

Thus in conclusion, the author of Hidayah is from Ahl-ut-Tarjeeh and when he uses the 

following words then he is making Tas’heeh Sareehi: 

هيرغو رهظلاا وه ،هجولاا وه ،هبشلاا وه ،حصلاا وه  

When the following words are used or the other four methods are adopted then there will be 

Tarjeeh Dhimni: 

لوصلاا ةياور فى اذك ,ةياورلا رهاظ فى اذك  
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A few miscellaneous terminologies: 

و̄لت الم  
	

Indication towards an Ayat which had been mentioned previously. 

انيور الم  
	

Indication towards a Hadeeth which had been mentioned previously. 

انيب الم ,ر̄كذ الم  
	

Indication towards a Logical Daleel, however, انيب الم  could indicate 
collectively towards Kitabullah, Sunnat and logical proofs. 

دنع  
	

For making Naql of the Mazhab, and نع  is used to make Naql of a Qawl. 

اذه تبث اذإ 	 	  لصلاا ىلع عرفلا عيرفت
اذه ىلعو 	 عرفلا ىلع وا لصلاا ىلع عيرفت 	
 لجلا– اذله

اذه 	
هجو نم عيرفتلا وا هجو نم ليلعتلا 	

اولاق اذك 	 خياشلما فلاتلخا 	
انيخاشم لاق رهنلا ءارو ام ءاملع  	
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Two important principles in order to solve the book: 

ليلحتلا و ةيزجتلا  -١ 

One should look carefully at the Quyood Ittifaqiya, Ihtiraaziya, Mafhoomul Muwafiq and 

Mukhalif; also, one should ponder over the examples which are connected to the Taf’reeaat, 

whether they are Laf wa Nashr Murattab or Ghair Murattab. 

...ايشام ةرمع وا ةجح هيلعف "ةبعكلا لىا وا لىاعت ".....لاق نم و يشلما ىّلع لىا الله تيب  

)٥٠١-٢:جلحا فى ينميلا بT ,نايملاا باتك(  

In the above text, two conditions which make Hajj necessary have been mentioned: 

ىّلع 		(1 	is said and not	 باهذلا وا جورلخا ىلّع  

2) The words	 الله تيب لىا 	are said, however if the words		 مرلحا لىا 	are said then the Nazr will not 

be Laazim. 

The next two texts are making Ihtiraaz of these two Quyood (restrictions) in the sequence of 

Laff wa Nashr Murattab: 

"هيلع ءيش لاف ,لىاعت الله تيب لىا باهذلا وا جورلخا   1 ىلّع " لاق ول و )

(٢-٥٠٢ ( "هيلع ءيش لاف ةورلماو ءافصلا وا مرلحا   2 لىا يشلما ىلّع لاق ول و )

In the first Mas’ala the second condition is mentioned and not the first, whilst in the second 

Mas’ala the first condition is found and not the second. 
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2- Understand the Ma’na Muraadi 

 (Translation which focuses on the purpose of the meaning). 

Sometimes an “Ism Khaas” is mentioned in the text, however, the meaning of this word is not 

merely the translation but rather this Ism Khaas is an example of an Aam (general) meaning 

and the real object is the “Mafhoom Kulli” which is hidden.  In such occasions, rather than 

translating such texts one should expound on the Ma’na Muraadi. 

ةبطر اهعرزف هطيخيل Tوث طايخ لىا عفد نم و اهصقن ام نمض , اضرا رجأتسا نم و  , ةطنح اهعرزيل

ءابق هطاخف  لثلما رجا هاطعا و ءابقلا ذخا ءاش نا و بوثلا ةميق هنمض ءاش نا   مهردب اصيمق

)٣٠١-٣(  

ةبطر اهعرزف  means: 

هجو لك نم فلاخ وا رشبلا لىا فلاخ  

ءابق هطاخف  means: 

هجو نم فلاخ وا يرلخا لىا فلاخ  

In the first there is Dhamaan Mutlaqan and in the second there is a choice  

لثلما رجا و ينمضتلا ينب  

رمتلT و بطرلT بطرلا عيب و  

The Ma’na Muraadi of this sentence is the selling of an item in exchange of another item 

which is the same Jins (before any change or any natural change).  

The meaning of ةطنلحا عيب Tقيقدلاو ةطنلح  is to sell something in exchange of its same Jins	 

سايقلا اذه ىلع و ىعنص يرغت دعب وا يرغت لبق  
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Usool-ul-Fiqh and Qawaaid-ul- Fiqh 

The difference between the above two terms is that the Ahkaam-ul- Far’eyaا are not derived 

directly from the Usool-ul-Fiqh, but rather a law is derived from the Nass through the 

assistance of these principles. On the contrary, it is possible to draw laws directly from the 

Qawaaid-ul-Fiqh. 

For example, the Asl	 بوجولا يلع لدي رملاا 	does not indicate towards the Wujoob of any 

matter directly, but rather a Nass requires a Segha of Amr in which there is no  

بوجولا نع ةفراص ةغيص 	

On the contrary, the Fiqhi Qa’idah	 كشلT لوزي لا ينقيلا 	can directly be used in order to 

determine the law of a person who has Yaqeen of Taharat and thereafter has doubt in Hadath, 

in this case his Taharat is intact and there is no need for a new Wudu. 

There are also six other differences which are mentioned below: 

دادمتسلاا ةهج نم )١  

The science of Usool-ul-Fiqh contain elements of Ilm-ul-Kalam, Ilm-ul-Arabeya and Ahkaam-

us-Shar’eya, while the Qawaid Fiqhiyah is taken out from the Adilla Shar’eyah, general 

Maqasid (objects and purposes) of Shariat and also from the Far’ee Mutashabih Ahkaam.  

قلعتلا ةهج نم )٢  

The Usool have relation with the Adilla Tashre’eyah while the Fiqhi Qawaid relate to the 

condition of the Mukallaf. For example, the two Qa’idah’s: 

يمرحتلا ىلع لدي ىهنلا  

ةمكّمح ةداعلا  
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The first is a principle of Fiqh which relates to every single Daleel of Shariah which comprises 

of a Nahi. The second is a Qa’idah of Fiqh which relates to “Aadat” i.e it relates to the Fael of 

the Mukallaf. 

In other words, if the Maudoo of the Mas’ala is the Daleel, Nau or its portion, and the 

Mahmool is the Hukmus Shar’ee than it will be a Qa’idah of Usool. 

If the Maudoo of the Mas’ala is a Fael of the Mukallaf and the Mahmool is the Hukmus 

Shar’ee than this is from the Fiqhi Masā’il , this is whether the Maudoo is a Juz’ee  or a  عورفلاك 

Kulli   ةيهقفلا دعاوقلاك 

لامعتسلاا ةهج نم )٣  

The Usool are ماكحلاا ةيعرش تابثا ثيح نم  and they are used in a way to establish the proofs 

and Istinbaat. The Qawaid Fiqheyah are used to gather various Masā’il  under one Illat and one 

Hukm. 

اهنم ديفتسلما ةهج نم )٤  

Only the Mujtahid takes benefit from the Usool, by which he derives laws from the Adilla; 

while the Mujtahid, Mufti, Qadhi and Muta’allim may all take benefit from the Qawaid of 

Fiqh. 

رخأتلا و مدقتلا ثيح نم )٥  

The Usool are the main pillar in founding the Ahkaam and deriving the Ahkaam. Thus, it is 

understood ِانهْذ  that these Usool are Muqaddam over the Furoo because the Furoo are based on 

the Usool.  

The Qawaaid of Fiqh are utilised to make Taqreer of the Ahkaam which are already established 

and to gather the dispersed Masā’il in one place, in this aspect the existence of the Qawaid 

come after the Furoo.  
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اهجانتسا فى رخلآا ىلع امهنم لك فقوت ةهج نم )٦  

The Usool are not dependent on any Qawaid of Fiqh in order for them to be established; 

however, on the contrary, the Qawaid of Fiqh are dependent on the Usool to be established 

Nateejan. 

)٢٠,٩١-١:رئاظنلاو هابشلاا :ىراصنلاا دحما نب ىلع نب رمع ,نقللما نبا  ) 

)فىارقلا ماملاا( ئشب سيلف دعاوقلا ىلع جرّيخ لم هقف لك  

   )فىارقلا ماملاا(تايلكلا فى اهجاردنلا ,تايئزلجا رثكا ظفح نع نىغتسا ,هدعاوقب هقفلا طبض نم
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Refer to the following Qawaid from Al-Majallah. The Qawaid in red are those which are found 

in both Al-Ashbah wan Nazaair and in Al-Majallah. 

	 اهدصاقبم روملأا )1 ةدالما   
نيابلماو ظافللأل لا نياعلماو دصاقملل دوقعلا في ةبرعلا )2 ةدالما   
كشل� لوزي لا ينقيلا )3 ةدالما   
ناك ام ىلع ناك ام ءاقب لصلأا )4 ةدالما   
همدق ىلع كتري يمدقلا )5 ةدالما   
ايمدق نوكي لا ررضلا )6 ةدالما   
ةمذلا ةءارب لصلأا )7 ةدالما   
مدعلا ةضراعلا تافصلا في لصلأا )8 ةدالما   
ليزلما دجوي لم ام هئاقبب مكيح نامزب تبث ام )9 ةدالما   
هتاقوأ برقأ لىإ ثدالحا ةفاضإ لصلأا )01 ةدالما   
ةقيقلحا ملاكلا في لصلأا )11 ةدالما   
حيرصتلا ةلباقم في ةللادلل ةبرع لا )21 ةدالما   
صنلا دروم في داهتجلال غاسم لا )31 ةدالما   
هيلع ساقي لا هيرغف سايقلا فلاخ ىلع تبث ام )41 ةدالما   
هلثبم ضقني لا داهتجلاا )51 ةدالما   
يرسيتلا بلتج ةقشلما )61 ةدالما   
عستا قاض اذإ رملأا )71 ةدالما   
رارض لاو ررض لا )81 ةدالما   
لازي ررضلا )19 ةدالما   
تاروظلمحا حيبت تارورضلا )02 ةدالما   
اهردقب ردّقتت تارورضلا )12 ةدالما  
هلاوزب لطب رذعل زاج ام )22 ةدالما   
عونملما داع عنالما لاز اذإ )32 ةدالما   
هلثبم لازي لا ررضلا )42 ةدالما   
ماع ررض عفدل صالخا ررضلا لمحتي )52 ةدالما   
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فخلأا ررضل� لازي دشلأا ررضلا )62 ةدالما   
امهفخأ باكتر� اررض امهمظعأ يعور ن±دسفم ضراعت اذإ )72 ةدالما   
نيرشلا نوهأ راتيخ )82 ةدالما   
عفانلما بلج نم لىوأ دسافلما ءرد )29 ةدالما   
ناكملإا ردقب عفدي ررضلا )03 ةدالما   
ةصاخوأ ةماع ةرورضلا ةلزنم لزنت ةجالحا )13 ةدالما   
يرغلا قح لطبي لا رارطضلاا )23 ةدالما   
هؤاطعإ مرح هذخأ مرح ام )33 ةدالما  
هبلط مرح هلعف مرح ام )43 ةدالما   
ةمكمح ةداعلا )53 ةدالما   
ا� لمعلا بيج ةجح سانلا لامعتسا )63 ةدالما   
ةقيقح عنتملماك ةداع عنتملما )73 ةدالما   
نامزلأا يرغتب ماكحلأا يرغت ركني لا )83 ةدالما   
ةداعلا ةللادب كترت ةقيقلحا )39 ةدالما   
تبلغ وأ تدرطا اذإ ةداعلا برتعت انمإ )04 ةدالما   
ردانلل لا عئاشلا بلاغلل ةبرعلا )14 ةدالما   
اطرش طورشلماك افرع فورعلما )24 ةدالما  
مهنيب طورشلماك راجتلا ينب فورعلما)34 ةدالما  
صنل� ينيعتلاك فرعل� ينيعتلا )44 ةدالما   
عنالما مدقي يضتقلماو عنالما ضراعت اذإ )54 ةدالما   
عب± عباتلا )64 ةدالما  
مكلح� درفي لا عباتلا )74 ةدالما   
هتارورض نم وه ام كلم ائيش كلم نم )84 ةدالما   
عرفلا طقس لصلأا طقس اذإ )49 ةدالما   
دوعي لا مودعلما نا امك دوعي لا طقاسلا )05 ةدالما   
هنمض في ام لطب ءيش لطب اذإ )15 ةدالما   
لدبلا لىإ راصي لصلأا لطب اذإ )25 ةدالما   
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اهيرغ في رفتغي لا ام عباوتلا في رفتغي )35 ةدالما   
ءادتبلاا في رفتغي لا ام ءاقبلا في رفتغي )45 ةدالما   
ءادتبلاا نم لهسأ ءاقبلا )55 ةدالما   
ضبقب لاإ متي لا عبرتلا )65 ةدالما   
ةحلصلم� طونم ةيعرلا ىلع فرصتلا )75 ةدالما   
ةماعلا ةيلاولا نم ىوقأ ةصالخا ةيلاولا )85 ةدالما   
هلاهمإ نم لىوأ ملاكلا لامعإ )59 ةدالما   
زاïا لىإ راصي ةقيقلحا ترذعت اذإ )06 ةدالما   
لمهي ملاكلا لامعإ رذعت اذإ )16 ةدالما   
هلك ركذك أزجتي لا ام ضعب ركذ )26 ةدالما   
ةللاد وأ اصن دييقتلا ليلد مقي لم اذإ هقلاطإ ىلع يريج قلطلما )36 ةدالما   
برتعم بئاغلا فيو وغل رضالحا في فصولا )46 ةدالما   
باولجا في داعم لاؤسلا )56 ةدالما   
نايب ةجالحا ضرعم في توكسلا نكل لوق تكاس لىإ بسني لا )66 ةدالما   
هماقم موقي ةنطابلا روملأا في ءيشلا ليلد )76 ةدالما   
باطلخاك باتكلا )86 ةدالما   
ناسلل� نايبلاك سرخلأل ةدوهعلما تاراشلإا )69 ةدالما   
اقلطم مجترلما لوق لبقي )07 ةدالما   
هؤطخ ينبلا نظل� ةبرع لا )17 ةدالما   
ليلد نع ئشانلا لامتحلاا عم ةجح لا )27 ةدالما   
مهوتلل ةبرع لا )37 ةدالما   
نايعل� تباثلاك ناهبرل� تباثلا )47 ةدالما   
ركنأ نم ىلع ينميلاو يعدلما ىلع ةنيبلا )57 ةدالما   
لصلأا ءاقبل ينميلاو رهاظلا فلاخ تابثلإ ةنيبلا )67 ةدالما   
ةرصاق ةجح رارقلإاو ةيدعتم ةجح ةنيبلا )77 ةدالما   
هرارق# ذخاؤم ءرلما )87 ةدالما   
مكالحا مكح هعم لتيخ لا نكل ضقانتلا عم ةجح لا )79 ةدالما   



108 | P a g e  
 

لصلأا توبث مدع عم عرفلا تبثي دق )08 ةدالما   
طرشلا توبث دنع هتوبث بيج طرشل� قلعلما )18 ةدالما   
ناكملإا ردقب طرشلا ةاعارم مزلي )28 ةدالما   
ةمزلا نوكت قيلاعتلا روص باستك� ديعاولما )38 ةدالما   
نامضل� جارلخا )48 ةدالما   
ناعمتيج لا نامضلاو رجلأا )58 ةدالما   
منغل� مرغلا )68 ةدالما   
ةمعنلا ردقب ةمقنلاو ةمقنلا ردقب ةمعنلا )78 ةدالما   
ابرمج نكي لم ام رملآا لىا لا لعافلا لىإ لعفلا فاضي )88 ةدالما   
رشابلما لىإ مكلحا فيضأ ببستلماو رشابلما عمتجا اذإ )89 ةدالما   
نامضلا فياني يعرشلا زاولجا )09 ةدالما   
دمعتي لم نإو نماض رشابلما )19 ةدالما   
دمعتل� لاإ نمضي لا ببستلما )29 ةدالما   
رابج ءامجعلا ةيانج )39 ةدالما   
لط� يرغلا كلم في فرصتل� رملأا )49 ةدالما   
هنذإ لاب يرغلا كلم في فرصتي نأ دحلأ زويج لا )59 ةدالما   
يعرش ببس لاب دحأ لام ذخé نأ دحلأ زويج لا )69 ةدالما   
تاذلا لدبت ماقم مئاق كللما ببس لدبت )79 ةدالما   
هنامربح بقوع هناوأ لبق ءيشلا لجعتسا نم )99 ةدالما   
هيلع دودرم هيعسف هتهج نم تم ام ضقن في ىعس نم )99 ةدالما   
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